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29
30

Enhav-listo
(Esperanta Parto)

Redaktora Noto

Enhav-listo

Ci-numere en la Persa Parto
Sennombraj Mioj de Mi

Sur nejSaburaj aleoj

Birdeto arbara

Ho, Homaj...

Iranaj Hajkoj

Floroj el "La Florejo" de Sadio
Neniam vesperanio

Tre for kaj tre proksime

“La Knabina dormejo™

Prelego Kontrait Fumado
Historio de la koro

La tema simileco en
Dekameron kaj Nafahat-ol-ons
La luno kaj la fingro

IREA - informilo

Testamento de Darjuso

Ci-numere en
la Persa Parto

56 Redakcia Noto
Ankoraii: Angla aii Esperanto?

S-ro Mamdwli prezentas la enhavon de la
revnie, kex cefo temo extas o nunepoka demeando
pri la infernacia lingve: “angla aif Esperanto?® ™

54 Prezento

Scienca Parolado de Nobel- | |25z

premiito en Esperanto

Pri Prafesora Reinhard Selren
kaaf e dud=reario pri kiv Ii premiins
Nabelon de ekonomiko en 994,

48 Lingvo
Internacia Lingve: Angla
Ail Esperanto?

Intevesa avtikolo celante frovi
respovielon por la probleme  de
imternacta lngve: Cr naciaj lingvef
povas rodi kel imternaciaf?

39 Lingvopsikologio
Psikologiaj aspektoj de la
internacia lingvo

La dua parto de lo prelego de
prof. Clande Pivon kg tradudkis
Asaed Malibub

Venont-numere vi legos:

Tradukita novelo:

Masino kontrait analfabeteco
Nuntempa novelo satira

Soci-patologia rigardo al la irana literaturo

Morala Menso kaj Admona Kulturo
Dua kaj fina parto
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IRANA ESPERANTISTO estas kuliura
kaj sendependa seron-revan imternacina
Kiu presigas en rano E-¢ kaj perse

ESP%RAN%ISTO

Respondeca direkforing :
Farlba N. Maid
Celfredaktors :

M. Rema Tarati

La Kovrilo:
Pri Testamento de Dno
Persa kovrilo:
Temas fa artikolon pri prof. Selien |
Fan
Grafikajo: Babak Torubi
Eldunaj aferof: Reea Hopihosenlu
Eksterlanda abonn: Hamee Safii
ope
Adresoj:
[P0 Kesto | 7765+ 184, Tehran, Iran
Chy 0098 21) 77437138
SA009% 21) 77463812
BTTT-gjo ; www.sabzandishan.com
Retposio: nfdsabzandishan.com
[- 322
Bonvenas eseod, artikoloj, rapono)
kuj kontribunjoj kondile ke ili ne esto
publikigitnj aninfie. Bonvenas  kultur-
temaj kontribuajoj éu en Esperanto fu en
la persa.
ans
Cia press af elekironika  citady
aft eldonade de marerialef de TRANA
ESPERANTISTD, 8w originale in
fradfukite  en  olfajn  fiegvafn, ety
permesati. Bonvele menciu pri la foure
kaf la originale lngve {te. Experanfe
aff o perva) ke se eble, inforow nin
pri eldenafe en fin aperis fo de oi pri
IRANA ESPERANTISTO aiffaj sendn
Kopion of ni

Redakcia Noto /(5 yus pu 22l
Ankorati kino kaj
poezio

Karaj legantoj!

Kiel promesite en la antaiia numero, ankai ¢i-
numere vi fuos materialojn pri la irana kino: vi
konatigas kun juna kaj tre sukcesa regisoro ¢l Irano
Sejjed Reza MirKarimi, kiu jam gajnis multajn
premiojn naciajn kaj internaciajn. Vi ankai trovas
recenzon de Parisa Mahbub pri La knabina
dormejo, relative sukcesa horora kinfilmo el
Irano.

La numero plenplenas ankali da poeziajoj:
de klasikaj rakontoj de Sadio (12157-12907),
gis nuntempaj diversaj poemformoj en la persa
literaturo, kiel tiuj liberaj aii blankaj de Bijan Galali
(1927-2000), “nova Kajjamo de Irano”, NimajuSig
(1936-1959), la patro de la persa novstila poemo,
kaj de d-ro Safii Kadkani (1939-), unu el la plej
prestigaj poetoj de la nuntempa Irano. Vi legos
ankai kelkajn iranajn hajkojn, kiuj unue eldonigis
en Nederlando! Kaj fine, kaj fiere, ni prezentas
originalan kanton de d-ro Sajjadpur okaze de la
90-a UK.

Sur la novelaj pagoj, sin trovas tradukoj de
verko de A. Cehof far s-ino Tereza Kapista kaj
amhistorieto de turka iranano s-ro Jusof Aziznejad
Hoji far Asad Mahbub.

Nia revuo kutime ne malhavas privirinajn — kaj
porvirinajn — artikolojn. Ci-foje Sima Bastani
prezentas tradukon de artikolo el la revuo Zanan
(Virinoj), la plej fama perslingva revuo pri kaj por
viringj!

Bonan legadon !
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El Eidunnta Libro:

Irane, Bijan Galali, al la 51m|d21nn_1 Nun manuskrtptu de la libro estas preta entenanta tradukon de &
150 de liaj poemoj kune kun antaiiparolo kaj enkonduko pri Galali kaj lia mondo, t.e. liaj poemeioj. |

Sennombraj Mioj de Mi

Elektitaj Poemetoj de Bijan Galali (1927-2000), Nova Kajjam (¢. 1045-¢. 1122) de
Persujo.

El la Persaj Originaloj Elektis kaj Tradulkis: Ahmad R. Mamduhi

El la antaiiparolo de la libro: Galaliaj poemoj, estas prezenti al la tutmonda

Kiel homo kiu ekde dekkelkjarago pensis Samldeanafu kiel la pr_ancptirj de Kajjam
pleje pri estado kaj neestado - eble pro tio v — GITOMERYE, €Y
ke ekde la sama ago konatigis fﬂme‘ M peiinis . e
kun Kajjams mondo pere de Ia lqtcmsllsl!a elsptfranllsmjn I\ridi
parkeritaj robaioj — ekkonatiginte kwfl Kajjamidoj ; renkontigus
kun poemoj de Bijan Galali, mi kﬂh! spcguiusl la Cll'k(}ﬂ?!ﬂﬁﬂﬂjjn
interesigis pri ili kaj trovis novan A} pensiEanicrn 4 Sin s
Kajjamon en li kaj ege tentigis = 5 ware ki For c_f‘ n.ktmg’
esperantigi almenai parteton de M, ku.mg]gu*' e P mﬂ.{
i1 Tian deziron, tre trafe priahudis oisdnaitie ek malprandis. Mi I
Gaston Waringhien (1901-1991) jam prisciis la interesig-gradon
en sia verko “Ankoral pri Ia de granda Waringhien al Kajjam
Teadukarto!™ la eterna; liaj poemeskaj latdoj
“Tiel malfacile estas, kiam i Salien g T m-hamj‘ p'?r
oni ekadmiras unu pecon, rezisti L.~ estanie Ssperabilo’ pemee

. o S - puindis duoble:
la deziron dividi kun aliaf tiun s
agrablan senton! ™

Min  neniel kontentigus
dividi nur kun miaj samlandaj
proksimuloj la ekstazon atingitan
post la lego de 4-linieta 10-
vorta blankpoemo tiom perfekte
esprimanta la tutan vivon de la
homo - tiel trafe, flue, image,
senteble kaj ... pensige:

LR: 247/2

La lastan vorton
Diras folio

Kiu turnigante
Falas sur teron’

Fakte mia motive por
esperantige  de iometo da

“Kaj kion diri pri la rafinita
ellaboriteco de liaj verkof? En
la malvasta sino de la robaia
kristalo i sciis enfermi vastajn
pensofn kaj drastajn bildojn,
nedetrueble fiksitajn per la oraj
hoketoj de la triobla rimo. Perloj
el pura poezio, kiyj eternigas
lian nomon. "™

Instiga estis por mi anka
tio ke la samideana publiko tiel
varme bonvenigis Kajjaman
mesagon tra la majstra traduko:

“La Robaioj estas en
Esperanto la plej multe eldonita
verko. El deko da eldonoj la

Nern 12 Somern X005 HPERAH#‘ISI‘D
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verko restas havebla nun en kvin diversaj vestoj;
Jen io, pri kio Esperanto-aiitoroj e¢ ne fantazius

5

Pri poemoj de Galai, estante blankaj, tre
taige kaj guste esprimis Forug Farrohzad
(1935-1967), la plej renoma nuntempa poetino
persa, ke la nuraj poetoj, en kies poemoj §i ne
sentis mankon de la ritmo, estas Bijan Galali
kaj Ahmad Reza Ahmadi.

Krom liaj fluaj kaj influaj poemetoj, kiuj bele
spegulas vivenigmojn, ankat liaj opinioj pri
poemo kaj poetoj tre interesis min, ekz-e kiam
li esprimis ke:

“La praktika tasko de la poeto estas rehavigi
al la lingvo, gian originalan rangon. La poeto
devas redoni al la lingvo, gian senpekecan
grandiozon; lingvo, kio en la ¢iutaga vivo kaj
precipeenlaamas-komunikilojjamtransformigis
en ilon por trompado kaj propagando.”

Sian unuan poemon li verkis en 1948 kaj
sian unuan poemlibron li publikigis en 1962.
Dum lia vivo eldonigis sep poemlibroj de Ii.
Bedatirinde lia deziro pri sencagrena forpaso el

la mondo, ne tute realigis:

-+

LR: 296
Tagon kiam mi mortos
Se miaj poemoj estos presitaj
Kaj miaj hundoj kaj katoj estos enordaj
Mi ne havos éagrenon
Rebedatirinde  lia  antatidiro  &i-rilate
efektivigis:
LR: 199
Tiam ke la aliuloj

Manprenos miajn poemajn librojn
Mi estos tenanta mane
Manplenon da tero

Fakte gis nun, de post lia forpaso en 2000,
jam tri verkoj eldonigis entenantaj liajn poemojn,
kaj la esperanten tradukitaj poemoj prezentitaj
Ci-libre estas elektitaj el liaj plej lastaj poemoj
eldonitaj en 2001 (La Renkontigoj) kaj 2002 (La
Monda Bildo).

Tamen, kredeble li jam plenumis ¢ée-si-
difinitan taskon tiel elokvente esprimitan:

LMB: 539¢

Al la mondo kaj mi mem
Mi havis vorton por diri
Kiun mi eldiris jam

En poemetoj miaj

Kaj nun mi devas iri
Reen al la neesto’

Mi esperas ke mi ne tute malsukcesis
transsentigi liajn mondon kaj vorton al la kara
samideanaro.

El la enkonduko de la libro:

Poemojn de Bijan Galali (1927-2000) éefe
karakterizas ilia flueco, simpleco, koncizeco
kaj direkteco kune kun tre profunda signifo
filozofieca, kio transformas ilin en tre mallongajn
artverkojn entenantaj vastan perspektivon. Cio &i
memorigas onin pri la robaioj de Omar Kajjam
(€. 1045-¢. 1122). Felice la robaioj estas delonge
kaj bone konataj ankati en la E-a mondo dank’
al la majstra kaj “la plej fidela traduko de Omar
Kajjam™ far prof. Gaston Waringhien (1901-
1991), kvankam li mem modeste esprimis:

Figuro 1: Influoj de Kajjam Sur Galali okazis ankaii tra Hedajat

Sadeg Hedajat

Omar Kajjam
(€.1045-81122)

Bijan Galali

(1903-1951)

(1927-2000)

| JA
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“Mi esperas, ke, cerpinte el ¢iu fidinda fonto
la plej pitoreskajn kaj elokventajn robaiojn, mi
havigas al la leganto ne tro misformitan bildon
de la granda Perso.’”

Kiam en 1927 naskigis Bijan Galali, jam
pasis pli ol ok jarcentoj ekde kiam Omar
Kajjam estis forpasinta. Tamen la fortega influo,
kion havis Kajjam sur siajn posteulojn, ne
limigis al lia lando, lingvo aii tempo. Kajjamaj
robaioj disatingis plej multajn landojn en &iujn
kontinentojn de la mondo, tradukiginte en plej
diversajn lingvojn kaj ver8ajne transvivos ankatl
nian eraon'’,

Galali estis sub la efikoj de Kajjama
pensmanicro kaj rekte de 1i mem, kaj pere de
sia onklo, Sadeg Hedajat (1903-1951), granda
verkisto de lrano kaj “la plej influa persa
prozverkisto de post Sadio (¢1215-81290)”".
Fakte Hedajat verkis du librojn prezentantaj la
robaiojn de Kajjam'=.

Kajjam kaj Hedajat

Probable la plej interesa kaj la unua serioza
mensokupo por Hedajat estis Kajjam kaj liaj
robaioj, Ear la unua libro, kiun Hedajat publikigis
estis La Robaioj de Omar Kajjam, kiam Ii agis 22
jarojn. Tio certe ne estis nura junuleca interesigo
efemera, ¢ar ankati dek jarojn post tio, li verkis
ahan libron titolitan La Kanzonoj de Kajjam.
Tiu €i libro estas multe pli ampleksa kaj bone
montras pliintencigon de lia logigo al la antikva

poeto persa.

Li komparas Kajjamon kun alilandaj verkistoj
kaj i.a. diras ke Kajjam por distancigi sin de
tristo naskita de liaj dolorigaj endubi@oj, estigis
por si kiel Baudelaire'® “artefaritan paradizon”
per vino, virino kaj vervo, sed lia konscienco
kaj sago €iam rediris la amaran veron nudan
pri la neniigo fina; konsekvence lin penetris
pesimismo.

En sian unuan verkon Hedajat enmetis 201
robaiojn de Kajjam lai la tradicia ordo en
perslingva poezio, t.e. lali la alfabeta ordo de
la lastaj literoj de la unua verso. Sed en sia dua
verko pri Kajjam, kion li publikigis 10 jarojn
poste, li prezentis nur 143 robaiojn klasifikante
ilin latiteme en 8 diversajn kategoriojn kaj eé
ene de la kategorioj li plu ne observis ian ajn
alfabetan ordon'. La suba tabelo montras la
ceftemon de ¢iu kategorio kune kun la nombro
de la robaioj en ¢iu kategorio (Vidu Tabelon 1).

En la 40paga enkonduko de tiu & verko,
Hedajat ne prezentas biografion de Kajjam sed
parolas pli detale pri liaj pensmaniero kaj verkoj.
Li pritraktas unuajn historiajn dokumentojn kaj
librojn en kiuj oni trovas nomon de Kajjam
ai/kaj liajn robaiojn. Lat liaj studofruktoj,
Kajjamaj poemoj ne estis publikigitaj dum lia
vivo, Car ili 8ajnis tiel kontratireligiaj ke la poeto
neniam eldonis ilin kaj konfidis ilin nur al siaj
konatuloj. Nur duonjarcenton post lia forpaso,
komencigis la aperado de liaj poemoj, kaj tio

Tabelo 1: Laitema klasifikado de Kajjamaj robaioj far Sadeg Hedajat
en “La Kanzonoj de Kajjam” (1933).

Kategorio Cefa temo NOI&]J;‘:H?: ;2;))3103
1 La Sekreto de la Kreado 15
2 La Doloroj de la Vivo 10
3 Dekomence Estis Skribite ke ... 9
4 La Pasema Tempo 22
3 Ni: la Cirkuligantaj Partikloj 17
6 Kiel ajn Estu, ne Diferencos 27
7 Estas Nenio 7
8 N1 Guu Nunon 36
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okazis ne malofte en alies verkoj en kiuj oni citis
la robaiojn nur refutocele kaj malkaSante - sia-
interprete - “blasfemojn” de Kajjam. Aliflanke en
tiu epoko tiuj kiuj volis esprimi siajn dangerajn
ideojn, ekutiligis robai-formon, kaj publikigis
siajn poemojn je la psetidonimo “Kajjam”! Tiel
ekkreskis la nombro de “Kajjamaj” robaioj jam
longe post la forpaso de la poeto!

Kajjam kaj Galali

La plej simila karakterizajo de poemoj de Galali
kun tiuj de Kajjam estas la esenco de liaj poemoj
kaj la filozofio ati mondorigardo reganta ilin.
Ambat ili pleje mensokupigis pri esti kaj ne
esti, €ar atento-fokuso de ili du ¢efe estis kial
kaj/aii kiel:

*ni venis en tiun ¢i mondon?

*ni vivu en la mondo?

eni foriros el la mondo?

Kiel ekzemplojn ni atentu la jenajn versojn
de ili ¢i-terene:

Ci-prie, Kajjam robaie diras:
Se veno mia dependus de mi, ne alvenus mi
Kaj ankaii se iro dependus de mi, ne irus mi
Nenio pli bonus ol tio ke ¢i detru-templon"
Nelk alvenus mi, nek elirus mi, nek enestus

716
mi

Dum, Galali blankpoeme eldiras la saman
ail tre similan esencon e¢ pli koncize — kaj eble
plej koncize - jene:

LR: 62

Ni ne venis
Propravole
Ke ni foriru
Propravole"

La materialo, terminologio aii mortero de
Kajjamaj pensoj estas ati la religia terminaro (tiu
de Islamo), ali astronomiaj faktoj ai matematikaj
principoj, €ar respektive li vivis dum islama
periodo, li estis fama astrologo (i.a. li elpensis
novan kalendaron fama je Galalia Kalendaro
— hazarde samnoma kun Bijan Galali!) kaj li
estis iniciatinto de diversaj temoj en algebro kaj
geometrio. Sed la Galalian mondon oni trovas
pli sekulareca; lian lingvajon pleje konsistigas
la Ciutage uzataj vortoj. Liaj plejdirataj vortoj
estas: mondo, vivo, morto, poemo, plantoj
(precipe arbo) kaj bestoj (Cefe liaj hundoj kaj

katoj). Tamen tre ironie, kaj pri Kajjam nAlultaj
kredas sekularismon, kaj en poemoj de Galali
oni multe renkontigas kun dio. Kiel ekzemplo,
Kajjam versas:

Printemp’ kaj am-idolo, kin huriojn spitas,

kaj ée herbeja rando min al vinkrué’ invitas:
nu, estu mi — ne gravas orelojn malrespelkti —
de hundo malSatata, se mi Edenon citas! "

Ne scias mi, éu mia Farint’ antaiimedite
min al Eden’ destinis aii al Infero: kvite!
Mangeto, am-idolo kaj vin’ sur verda herbo,
Jjen tri, kontante: via Eden’ estas kredite!"

Kaj Galali poemas:
LMB: 406
Iam dioj diros
Estis granda Serco
Ke ekzistis iu mondo
Kaj ni estis ties dioj

LR: 7241

Mia amatino apartenas al mi
Tiun ¢i fojon

Sed alian fojon

Dio scias

Krom kadre de la supre menciitaj kategorioj
okopaj, Galali pripoemis ankaii aliajn temojn,
eble pleje pri poemo mem (LMB: 426, 449, LV:
101, 130, 138, 245, ...). Fakte li arangis tutan
libron el siaj elektitaj poemoj pri la poemo, kiu
eldonigis en 1998 kun la titolo: Pri la Poemo. Li
tiel alte, kaj tiom eternan, taksas la pozicion de
la poetoj:

LMB: 474

Pasintaj poetoj

Ciuj vivantas

1li estas kiel steloj

Kiuj kvankam estingigintaj
Povas ankorait post jarcentoj
Lumigi nian vastan Cielon

Inter aliaj de li Satataj temoj estas naturamo
(LMB: 433/2, 449; LV: 292/2, ..)) kaj bestamo
(LMB: 128 471, 527; LN: 192, 216, 227 26711, ...).

Eblege la Hedajata efiko, kion Galali provis
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eleskapi, estas la konata mallumo kaj pesimismo
reganta atmosferon de multaj verkoj far Hedajat
— 1.a. kaj eble plejdense, en La Blinda Strigo.

Kompreneble Galali estis nur certagrade
sukcesa en sia forigo de Hedajata efiko; Bijan
kvankam multe pensis kaj poemis pri morto,
sed tion ne malofte faris neiitraltone — se ne
bontone:

LMB: 129

Oni devas mortopreti
Guste tiel kiel ni
Venante al malsupro
Prenas nian piedon

De la supra Stupo

Sur I’ Stupon malsupran

LMRB: 220
Gustumi la morton
Plaéas kiam

La vivo

Amaras

LR: 118

La morto estas lumigilo
Kun nigra lumo

Kiu lumigas

Vivon la mian

LMB: 77
SENNOMBRAJ MIOJ DE MI

Sennombraj mioj de mi
Rondiras ombre ée mi
Sed ilin mi forgesis
Por povi rigardi al
Suno interna de mi

LMB: 79
SEPDEK SEP-JARA INFANO

Kiel infuno

Mi rigardas min
Sepdel sep-jaran
Kaj iun vidas
Kiun ne kredas
Kiun ne konas

FONTOU:

1-Haupenthal, R. (Red.) Li kaj Ni, Festlibro por la 80a naskifitago
de G. Waringhien, , Antverpeno/La Laguna: TK/Stafeto, 1985,
520 p., p. 122.

2- La literoj LR staras por La Renkontigoj, t.e. poemlibro de
Galali (vd. la postan piednoton). La numero montras pagon de
la persa originalo sur kiu aperis la koncerna poemo. Car sur &iu
pago de la originalo aperis maksimume du poemoj, en la kazo
de elekto de ambaii poemoj, post pagnumero aperas ankail
poemnumero, ekz.: LR:72/1 kaj LR:72/2,

3- Galali, Bijan, Didar-ha (La Renkontigoj), Poemoj verkitaj
de 1996-2000, Tehrano: Morvarid, 2001, 302 p., p. 62. Ci tie
mallonge referencigos kiel: LR... )

4- La Robaivoj, Umar Kajjam, Trad.G. Waringhien, Antverpeno:
1984 (2a eld.), 107 p, p. 27.

5- Peeraerts, Paul. La kvin vestoj de La Robaioj, Monato, citita
en:  http://www.esperanto.be//fel/mon/rec/roba_Lhtml  (Lasta
adapto de tiu &i pago: 11 junio 2001)

6- La literoj LMB staras por La Monda Bildo, t.e. poemlibro de
Galali (vd. la postan piednoton). La numero post LMB montras
pafon de la persa originalo sur kiu aperis la koncerna poemo.
Car sur iu pago de la originalo aperis maksimume du poemoj,
en la kazo de elekto de ambaii poemoj, post pagnumero aperas
ankail poemnumero, ekz.: LMB:165/1 kaj LMB:165/2.

7- Galali, Bijan, Nagse Gahan (La Monda Bildo), Poemoj
verkitaj de 1993-1996, Tehrano: Morvarid, 2002, 577 p., p. 406.
Citie mallonge referencigos kiel: LMB.,

8- Robin, Armand. La Nouvelle Revue Francaise, Nov. 1958,
citita en la antaiiparolo de:

La Robaioj, Umar Kajjam, Trad. G. Waringhien, Antverpeno:
1984 (2a eld.), 107 p.

9- La Robaioj, Umar Kajjam, Trad. G. Waringhien, Antverpeno:
1984 (2a cld.), 107 p, p. 29.

10- Kiel ekz-o, jena libro entenas Kajjamajn robaiojn en 30
lingvoj, inkluzive la E-an far prof. G. Waringhien:

Rubaiyat of Omar Khayyam in 30 languages, Komp. M. 7

Ramezani, Tehrano: Padide, 1987, 709 p.

Jen du eldonoj de la robaioj en E-o far Waringhien:

La Robaioj, Umar Kajjam, Trad. . Waringhien, Antverpeno:
1984 (2a eld.), 107 p.

La Robaioj, 3a eld., Reviziita kaj plivastigita, Umar Kajjam,
Trad. G. Waringhien, Chapeco: Fonto, 1997, 151 p.

11- Hillmann, Michael. An Autobiographical Voice: Forugh
Farrokhzad, Editor Afsaneh Najmabadi, Harvard University
Press Cambridge, Massachusetts, 1990. Citita en:
http://www.forughfarrokhzad.org/papers/papers2.htm

12- Robaijjate Omar Fajjam, Red. kaj 12paga enkonduko far
Sadeg Hedajat, Tehrano: Brufim, 1923,

Tarane-haje Hajjam (Kanzonoj de Kajjam), Red. kaj 40paga
enkonduko far Sadeg Hedajat, Tehrano: Brufiim, 1933.
Lastatempe, nevo de Sadeg Hedajat publikigis ambaii librojn en
unu volumo, aldonante 15pagan enkondukon:

Hedajat, Gahangir, Hajjame Sadeg (ambigua titolo en la persa:
*Kajjam laii Sadeg” kaj “Verdira Kajjam"”), Tehrano: Nasre
Cedme, 2002, 183 p.

13- Charles Pierre Baudelaire (1821-1867), Les Paradis
Artificiels.

14- La nombro de komunaj robaioj inter du verkoj de Hedajat
estas 62,

15- T.e. &i mondon,

16- Tiun ¢i robaion Waringhien ne tradukis. Traduk-etudo &i tiea
estas far la subskribinto.

17- Galali, Bijan, Didar-ha (La Renkontigoj), Poemoj verkitaj
de 1996-2000, Tehrano: Morvarid, 2001, 302 p., p. 62. Ci tic
mallonge referencigos kiel: LR.

18- Waringhien: r. n-ro 23.

19- Waringhien: r. n-ro 30,
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I‘! 5;  L D-ra Mohdmmad Reza Saﬁt Kadkam (1939-) estas unu el
[;? ¥ la p_Ie; emmenta] i figuroj dela persa beletro nuntempa. Li
e v estas kaj tre kapabla poeta ka] unika esplonsto, ka_; ma]stra
3 fe ) T 5 retfakttsto ka} tradukwslo. A 7
L(fl Mohammad Reza Safii Kadkam nasklgls en - Dorman de Ia parderoj, rompu per la
* | Kadkan, malnova vilago inter urboj Nejsaburo' kriston’.

“" kaj Torbate-gamo en Horasan- -provinco de Refoje kaj gajante

Irano. Gis licenciigo pri la persa literaturo, li ~ pordegojn de la nokto, malfermu al aiiroro.
studis en Mashado. Paralele li ankaii studis lai

la tradicia religia studsistemo pri la teologio Koka kriego diras:

kaj araba lingvo. Poste li logis en Tehrano, - La gajecon disheroldu;

kie magistrigis kaj doktorigis pri la arabaj al prizon’ de I’ vortoj, disrompu murojn,
lingvo kaj literaturo. Dum longaj jaroj li muregojn;

instruis en diversaj universitatoj, i.a. en Anglio kaj la kanton de I’ amantoj gastigcu en la
(Oksfordo) kaj Usono (Prinstono). Inter liaj aleojn.

esploraj verkoj, trovas sin: Alegorio en la persa

poezio, La muziko de poezio, Periodoj de la - Seligu la zefiron

persa poezio kaj La nuntempa araba poezio. Li por transpasi la maron;

redaktis persajn literaturperlojn kiel poemarojn kaj tra tiuj du aperturoj matenaj

de beletrgigantoj Moiilana (Rumi) kaj Abu- sur I’ ebrieca aleo
said Abol-hejr. Kadkani tradukis i.a. verkon de en matena pluvero
Reynold A. Nicholson (1868-1945), kiu laii li sur I’ branéo de akacio
estas “la plej granda Rumiologo™. La verko dion vidu spegule.
nomigas La ideo de personeco en sofismo’.
L.a poemarpj de d-rp Kadkani inkludas ekz- - Rigardu al burgonoj, tinj tre valoraj,
ojn: De folilango, Kiel arbo dum pluva nokt’, ¢ar la hieraiia garden’, kies varpoj, veftoj
Noktkantado, kaj Sur nej$aburaj aleoj. El la pusis
lasta, jen venas traduko de poemo: Jjam nun ekis floradon.
Rigardu al eglanterioj, kiuj kuSas sur
Laii estado kaj poemado murSultroj; ,

N la dormadon de I’ penscoj Imloutfu per
- Levigu! Jam Matenas kantet’;
(Tion diras kokkrio) kaj I’ ilumigon de I’ mateno, en lirlado de
- La dormadon kaj la lacon rojoj.

lasu en la nokiriveron. laii estado kaj poemado

o ) interpretu konatece.
Ebriulojn la meznoktajn

la rendulojn’ soifantajn’
alifoje kriante
alvoku tra I’ aleoj.

- La vekigon de I’ tempo, kantu kun mi
kriante;
kaj se logas vin kus’ kaj dorm’,

“iru kusi por dormado, nur lasu min sola.””
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Piednotoj

(dikliteraj notoj estas de pocto mem):

[- NejSaburo: Tre malnova urbo de Irano en
Horasan-provinco. La. naskigejo de Sejko Farid-
od-din Attar (1119-1229?) kaj Omar Hajjam (é.
1050-1122).

2- El enkonduko de Kadkani al
tradukverko (pago sepdek):

la suba

3- Persa traduko de:

NICHOLSON, Reymond A. The idea of

personality in sufism (La ideo de personeco
en sufismo), “Tasavvofe eslami’ trad. kaj
enkonduko far d-ro M.R. Safii Kadkani, Tehrano:
Tus, 1979, 254 p.

4- renda* = En irana mistikismo karakterizas
tiun, kiu laGSajne estas malbona aii faras
malbonon, sed vere estas bona homo kaj faras
bonon. Ties signifo tre vastas kaj diversas, kaj
La. inkludas la jenajn (kaj iam kelkajn kune):
kuraga, sagaca, subtila, kaema, ruza, dibocema,
liberema, ... Do, rendulo povas esti: bonulo,
kuragulo, libertino, diboculo, ...

5- “Al renduloj soifantaj, akvon neniu
disdonas ...” el gazalo de Hafezo (1320-1389).
0- “Ho vi, sterilaj arboj! KaSitas viaj radikoj
en dibocada ter’!

E¢ unu valora bur@one, ne povas elkreski
sur vi.” El poemo de M. Omid, pscidonimo
de Mehdi Ahavan Sales (1928-1990), Ia
nura nuntempa poeto, kiun oni entombigis e
malizoleo de Ferdotisio (9407-10207?).

7- El gazalo de Moiilana, Rumi (1207-1273).

Fontoj:
SAFIl KADKANI, M.R. Dar kuée-baghaje

Nejsabur (Sur Nejdaburaj aleoj), Tehrano: Tus,
1978 (7-aeld.), (1-aeld. 1971), 83 p., p. 21-24.

www.iranyellowpages.net/en/about_iran/
culture/poets/iranian_poetry02.shtm

Foto:
www.perlit.sailorsite.net/mahvash/poems.html

Far: Ahmad R, Mamduhi

Birdeto arbara

Simin Emrani

En la verda arbaro trankvila
Tu birdeto neston jam faris
La varmega sango de I’ sun’
En gia korpo pulsadis

Je suna veter’
Tra arbaroj gi fluganta
Kaj bril-arbaron de I’ sun
Plum-ame tusanta

lun tagon grizaj nuboj
Pezpeze alvenis
Ili vole nevole gian belan mondon
Subite malaperigis

La birdeto atendis kaj atendis
Sed la ¢ielo ne bluigis
Grizaj nuboj restis
La ¢éiel’ sunon ne plu vidis

Nuboj encenigis la sunon
Birdeto netolere arbaron
Forlasinte sian neston
Devis trovi amatinon

Gi flugis kaj flugis
Fine sunon atingis
amatin’ ame gin bruligis
al arbaro nenion signis

se estu nur la sun’ sur éiel’
Abundas amobirdet’ sur éi-ter’

Mi estas tiu birdeto kiu
Tage la sunon vidis
Mian nomon mondo aiidis
Kaj por luno nokte rakontis
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Nima JuSig

Ho Homoj!

Ho, vi homej kiuj sidas fe la marbordo, fefica kaj nidanta,
ity mortas en la akvo,

iv estas konstante luktanta

sur G tiu kolera, pika, malhela maro kiun vi konas.
Kiam vi estas ebria

pripensante superforti malamikon,

kiam vi pensas vane

ke vi helpas malfortan personon

por krei plian forton,

kiam vi fermas zonon Cirkaii via talio, kiam ...,
kiam mi atentigu vin?

ke iu en la akvo predas la vivon vane?

Ho, vi homoj, kiuj estas sidantaj agrable ée la marbordo,
panoj sur viaj lablotukoj, vestoj sur viaj korpaj,

it estas vokania vin de la alvo.

Li batas la grandan ondon per sia laca mano,

lia buso malferme avidas spiron, okuloj plenas large kun
timego,

li vidis viajn ombrojn de malproksime,

englutis akvon en malluma profunda biluo,

kaj ciu-momente lia senpacienco kreskas.

Li eligas de la maro

foje la piedon, foje la kapon...

Ho,vi humloi{,

li ankorad de malproksime rigardas tiun-¢i maljunan mondon,
Ii kriegas kaj esperas helpon.

Ho homoj, kiuj estas trankvile rigardanta de la marbordo,

la ondo frapegadas al la silenta marbordo,

disvastigas simile al ebriulp falinte sur sia fito senscia,
retinigas kun mugado, kaj éi fiu voko venas de malproksime
denove:

Ho homoj ...

Kaj la sono de la vento pli korfusa ¢iu-momente,

kaj lia voco pli malforta en la sono de la venio;

de [ maroj apud kaj for

denove & tiv voko estas aldebla:

Ho homaj tie ...

Tradukis: Hamaze Safi

Nima Jusig estas pseiidonimo de Ali Esfandjari (1896-1959), la patro de la persa novstila
poemo, Li naskigis en vilago Jus, norde de Irano. Jen traduko de fama poemo de li:
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Iranaj Hajkoj

“Iranaj hajkoj, estas tre mallongaj poemoj, kiuj montras la efikon

de la ckstazigaj japanaj hajkoj sur miaj pensoj kaj vortoj, sen ha-

vado de strukturo kaj konstruo de japana 17-silaba hajko... Eble
tial ‘Iranaj Hajkoj estas tatiga nomo por tiuj & poemetoj.”

Probable malongaj poemformoj allogis
irananojn de longe antaiie. Tion i.a. pruvas cga
¢eesto de robaioj en la persa literaturo. Robaio,
ai robajo, fakte estas pers-devena poemet-formo
konsistanta el kvar versoj, el kiuj la 1-a, la 2-a
kaj la lasta interrimigas. Sendube Omar Hajjam
(C.1045-2.1122) estas la plej fama robajisto,
kies robaioj tradikigis en plej multajn lingvojn
de la mondo, interalie - kaj probable plej fidele
- en Esperanton far karmemora prof. Gaston
Waringhien (1901-1991).

o

Ankall en la nuntempa literaturo de la
persa lingvo, oni iniciatis novajn formojn por
mallongaj poemaoj. Probable unu el la sukcesaj
estas senrimaj poemetoj de Bijan Galali (1927-
2000). Liaj poemetoj longas de kelkaj versetoj
gis unupagon (bv. vd. Bijan Galali, Irana Poeto,
far Ali Reza Doilatiahi en lrana Esperantisto,
n-ro 2, jaro 1, vintro 2003, 32p.. p. 6-7 kaj pagoj
3-7 de ¢i numero).

Lastatempe diversaj iranaj poetoj provis
poemi ankad laii la japana delikata poemformo
hajko. Tio okazis post tradukado de diversaj
Japanaj hajkoj en la persan, interilie per fama
nuntempa pocto Ahmad Samlu (1925-2000)

Februare de 2001 en Amsterdamo eldonigis
“Iranaj hajkej” far Kave Goiharin (1955-), kiuj
lad lia enkonduketo:

*... estas tre mallongaj poemoj, kiuj montras
la efikon de la ekstazigaj japanaj hajkoj sur
miaj pensoj kaj vortoj, sen havado de strukturo
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kaj konstruo de japana 17-silaba hajko - te. 3
silaboj en la unua verso, 7 en la dua kaj S enla
tria. Eble tial ‘Iranaj Hajkoj' estas taliga nomo
por tiuj & poemetoj.”

Jen Esperanta traduko de kelkaj liaj poemetaoj.
(La numero de ¢iu irana hajko estas montrita en
krampoj):

Lunao!
Ho luno vi belas
Eé se mi ne ekzistas. [2]

Rano
Kantas en la laget’
Mokto ne solas... [7]

Ciu fenestro belas
Se vi
Aperas en gin... [9]

Vi belas
Kiel arbo, tra kies haroj
La vento blovas... [11]

Kiel grandiozas
Tiu &i roko:
Sur gia sino libelo sidas. [12]

Morgad, kiam levigos la suno
Cu mi ekzistos
Por vidi gin denove...? [17]

MNe jaluzu la lumon de la suno,
Iel solvu vian enan mallumon... [18]

La domo malgrandas
Sed
Me por 1" afabluloj... [19]

Kiom solas
La nokto
En mia luma domo... [24]

Korvoj pli belas
Sur la blanko de 1" nego... [36]

Se via koro ne tremigas
Ne timu,
Malfortas poemo, kiun vi legas... [27]

Heo juna pastisto!
Ludu fluton por via grego
Por ke verdajoj ne ektimu... [35]

Bruston de birdo

Ni tradentas

Kaj ni deziras, ke nia poemo ekttudu koron...
[38]

Ho vi, kiu ne amas min!
Restu en la mond” kaj vivu
Kaj ankoradl min ne amu.., [42]

GOUHARIN, Kave. Hajkohaje frani (Iranaj
Hajkoj), kun angla traduko per Reza Sabz kaj
nederlanda traduko per Klass Govers; ilustristo:
Basim-ol-Rassam, Tehrano: Arvig, 2002 (2a
eld.), 50p. (1a eld. Amsterdamo: feb. 2001).

Far: Asad Mahbub
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Floroj el

"La Florejo'"

“ Sadio

Refoje kelkaj rakontoj el la fama libro de Sejko Sadio; La Florejo. Guu legi ilin.

Piulo estis gasto e rego. Dum mango li
konsumis malpli ol kutime kaj dum prego li faris
pli ol kutime por reliefigi siajn meritojn.

Mi timas ke vi ne atingos Kaabon, ho arabo!
Car la voj' sur kio vi padas, finigas en Turkio,

Kiam li alvenis hejmen li petis ion por mangi.
Li havis kleran filon kiu demandis: "Ho patjo, ¢u
vi ne mangis dum la rega festo?” Li respondis:
“Mi ne mangis ion utilan ¢e lia mosto” Li diris:
“Do la pregon ankati refaru éar vi ne faris ion
utilan.”

Ho vi, kies malmeritoj subbvake estas,
kaj kies meritojn oni manplate trovas,
Ho la fiera amiko, per mono falsa
kion dum malfelico vi aceti povas?
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Du princoj estis en Egiptio: unu sciencon
lernis kaj la alia monkolekton koncernis. Finfine
la unua farigis religiulo granda kaj la dua, rego sia-
landa. La ri¢ulo rigardis al la religiulo humilige
kaj diris: "Mi atingis al regeco kaj li ankoraii restas
en povreco.” La religiulo respondis: "Ho la frato!
La favoroj de Dio, valora estu lia nomo, ankorad
estas pli multaj por mi ol por vi éar mi heredis
heredajon de Salomono, kio estas scienco, kaj vi
heredis heredajon de Faraono, kio estas egipt-
refia potenco.

Mi estas piedpremata formiko,
kaj ne vespo fenanta per la piko.
Kiel mi rekompencu la favoron
ke mi ne kapablas kaiizi doloron.
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En la reto de malforta fidisto kaptigis forta
fido; li ne kapablis teni gin, do la fido superis kaj
forprenis la reton kaj foriris.

Sklaveto iris alporti riveran akvon,

la river’ inunde kunportis la sklaveton.
La reto ciam kunportis multe da fifoj,
Ci-foje fi8’ iris kaj forportis la reton.

Aliaj figistoj bedaiiris kaj riprotis lin: “Kial
kaptinte tiun ¢asajon vi ne povis teni gin?" Li
respondis: “Ho la fratoj, kion mi povas fari kiam
la sorto diktis ke mi nenion asu kaj tiu fido alian
tagon pasu?” Kontraii-sorte fisisto el Tigriso ne
fis-kaptivas kaj lag-sorte fifo e¢ sur la tero plu
vivas,
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El du fratoj, unu servis la sultanon kaj I
alia perlaboris panon. La rita frato admonis la
malridan: “Kial vi ne servas por liberigi de pena
laboro?” Li respondis: "Kial vi ne laboras por
liberigi de servo-malhonoro?™ Kleruloj diris ke
mangi sian panon kaj malkomforti pli bonas ol
surzone oran glavon de ' servo porti?”

Per kalkita mano panon prepari
pli bonas ol por I emir’ ion fari.

La valora vivo pasis por tio

kion mi portu kaj kion mi mangu,
Ho volupta ventr’, satifu per pano
por ke la dorso serve ne klinigu.
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Elektis kaj tradukis: d-ro Kejhan Sajjadpur
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Okaze de la jubilea UK

Neniam vesperanto

Esperanto, Esperanto,
Gis alvenos I’ eterno,
Vi estu prosperanto.

KONGRESO

X

£

n Esperanto, Esperarnto,
m Neniam sur la mondo,
% Vi estu vesperanto.
0
*

%
:
:
i}

VILNIUS 2008

Esperaﬂto Esperaﬂta
~ Nupiernvia
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Esperanto, Esperarto,
Neniam el inter ni,
Vi estu malaperanto.

Esperanto, Esperanto,
Por lerni vin malfrue,
Mi estas suspiranto.

Esperanto, Esperanto,
Ke finfine vi venkos,
Mi estas esperarto.
D-ro Kejhan Sajjadpur
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£ kaj
Tre Proksime

La nova filmo de Reza MirKarimi, Tre for kaj tre proksime signife havas multon komunan
kun lia pasinta Sub la lumo de la luno, kvankam la filmtemoj estas tute diferencaj. Lia
filozofieca aliro, éi-filme pli koncernigas pri la morto. Cefe temas pri fiziko kaj metafiziko, adi
sciencokajkredo: ateistacerbspecialistovizag-al-vizagigaskun siacerbmalsanafilokredanta.

Tre for kaj tre proksime allogas diverskiale

La temo

Ce Novjartago irana, d-ro Alam (laglitere en
la persa signifas universon), bonhava specialisto
pri cerbo kaj nervoj. kies hobio estas interrete
veti pri kuréevaloj, provas Ci-lfoje atingi al
la naskigfesto de Saman. lia dudckkelkjara
filo. Tamen hazarde li ckkomprenas pri la
cerbmalsano de la filo, kaj plisciigante pri la
malsano, refoje perdas la okazon &eesti en Ia
festo por donaci novan teleskopon al la filo, kies
hobio estas astronomio. Tamen donacajo de la
patrino, svedino disiginta de la d-ro kaj loganta
cn sia lando, alvenas gustatempe.

S.R. MirKarimi, 39-jara regisoro irana, jam La temo estas bone ekspluatita por elmontri
povis fari tre sukcesajn filmojn: Sub la lumo e diversajn aferojn: de sociaj problemoj kiel
de la luno kaj Tre for kaj tre proksime. la distanco inter la nuntempaj familianoj, & tie

patro kaj filo, kio estas ‘tre for kaj tre proksime’
— guste kiel okazas anka pri la astroj — gis la
plej ¢efaj diskuto) de la filozofio, kiel fiziko kaj
meiafiziko kaj “esti afi ne esi”.

: ¥
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Kreintoj de: Tre for kaj tre proksime (130 minutojn, kolora, 35mm)

f:;;:::‘n“'““ kaj Sejjed Reza MirKarimi | Scenaristo e b
Aktoroj Masud Rajgan, Elham Hamidi, AfSin HaSemi kaj M.R. Nagafi
Kinematografo Hamid Flozui Abjane Specialaj efekto] Mohsen Ruzbehan
Kostum-desegnisto Amir Esbati Scenej-desegnisto Amir Esbati
Smink-desegnisto Mohammad Godimi Son-registristo Bahman Ardalan
Fotografo Magid Sabbag Behruz Aktorelektinto Reza Kianian
Muzikisto Mohammad Reza Agili Filmeditisto Bahman Dehgani

La regisoro La filmo

Sejjed Reza MirKarimi (1966-) naskigis en En la 23a Faprfilm-festivalo (2005),

Tehrano, kaj studis grafikon en Universitato de
Tehrano. Regisoradon li komencis por mallongaj
filmoj, kiel Por li, Pluva tago kaj La koko. Li
ankai regisoris du televidajn serialojn: La suno
kaj sinjorino Aziz, kaj La infanoj de Hemmat-
lernejo.

Liaj longaj filmoj inkludas: La infano kaj la
soldato (1999). Sub la lumo de la lune (2001)
- kio gajnis la prestigan ‘Premion de Knitikisto)®
en la filmfestivalo de Cannes, elp. Kan — kaj Ci
tie lampo lumas (2002). Probable la plej brilaj
filmoj de li estas Sub la lumo de la luno, kaj
Tre for kaj tre proksime. La unua plej sukcesis
historie kaj scenare, dum la lasta krome guas
kinartajn karakterizajojn konsiderinde pli alte.
Cetere, la unua estis bone utiliginta la sukcesajn
elementojn de La infano kaj la soldato, ankai kiu
siatempe kaptis multan atenton en la internaciaj
filmfestivaloj (i ankoraili ne surekranigis en lia
lando).

MirKarimi probable estas la unua regisoro en
Irano, kiu faris filmojn, kiuj rilatigis al la vivo
de la religiuloj de la lando. En Sub la lumo de la
luno la éefrolulo, Sejjed Hosejn, estas studanta
¢e religia lemnejo tradicia, kaj pretigas por ekvesti
la religiulan surtuton kaj kapveston. Tamen oni
itelas liajn novajn venontvestojn, kaj por trovi
ilin, li eliras la lernejan mondon kaj konatigas
kun la ekstera mondo ... La plejvendita filmo de
Kamal Tabrizi (1959-) nomata La lacerto (2004)
estis farita nur post gi. Ankail en Tre for kaj tre
proksime ni spektas religiulon.

kio okazas Ciuvintre en Tehrano - kaj kio
malkiel plej multaj filmfestivaloj okupigas pri
surckranigontaj filmoj — Tre for kaj tre proksime
sukcesis kandidatigi por iuj premioj aplikeblaj
por @i, Le. 13 diversaj premioj. La filmo povis
gajni 6 premiojn por la: plej bonaj filmo,
muziko, scenej-, kostum- kaj Smink-desagnado
kaj kinematografio.

Ci-somermeze la filmo surekranifos, kaj
atendeble estos bonvenigata flanke de iranaj
kinejvizitantoj.

MirKarimi jam diris, ke unuafoje li ekpensis
pri la ideo de la nova filmo, jus post kiam i
finfaris La infano kaj la soldato: «Sed ¢iufoje
ial mi sentis, ke ankorail fruas por tion plenumi,
tial mi faris Sub la lumo de la luno kaj Ci tie
lampo lumas ... Sekvante miajn gisnunajn
verkojn, mi elsentis, ke unu el miaj korSatajoj,
pri kio mi amas okupigi, estas mort-historio, kaj
nun, kiam §i en tiu &i formo allogis lad mi, mi
faris tion.»

Pli ol duono de la filmo okazas en dezerto,
kien iris d-ro Alam sekvante Saman-on kaj
liajn geamikojn, kiuj volas kapti astrojn per
siaj teleskopoj en la tiea steloplena Eielo pura.
Gis nun nur kelkaj filmoj farigis en iranaj
dezertoj belaj, kies kialon MirKarimi traspertis:
egaj malfacilajoj rilate al vetero, lumo, vojo,
distancoj, ...
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La Iuen de la filmo

Inter la filmoj de la 23a Fagr-festivalo,
klare distingeblas tri diversaj aliroj rilate al
metafiziko. La unua konsidereble konfirmas
kaj e€ intencas plifortigi la kredon al metafiziko
precipe al gia religia branéo. La meza emas al
la metafiziko, sed unuflanke ne povas deéenigi
sin de la fiziko, kaj aliflanke éefe okupigas
pri la teraj aii homecaj meritoj kaj ecoj rilate
al la metafiziko, ol la &ielaj. La lasta aliro iel
negemas la metafizikon, en ties diversaj vestoj.
Ekzemplaj filmoj por la tri kategorioj repektive
estas: Panpeco (far Kamal Tabrizi), Ciuj ni
bonfartas (far Bijan MirBageri) kaj Sunsubiras,
alvenu! (far Ensije Sah-Hosejni).

Tre for kaj tre proksime certe lokigas en la
meza kategorio, probable kiel la plej montriva
kaj bonfarita en la kategorio.

Filmo kaj filozofio

VerSajnas interese kompareti inter tiuj &
kategorioj, kaj tri éefaj etapoj pasigitaj per la
homa filozofio: pratempe, eé antai la helenaj
filozofoj, kiel Sokrato, Platono kaj Aristotelo
(429-347 a.K.) metafiziko kaj supernaturo estis
kredataj sen duboj, kaj ili efe okupigis pri kiaeco
de tio. Ce la nuntempa filozofaro, entenanta
vizagojn kiel Bertrand Russell, elp. Rasel (1872-
1970), J. P. Sartre, elp. Sartr (1905-1980) kaj
Albert Camus, elp. Alber Kamo (1913-1960),
validas la malo, nome ili tutkredas neekziston
de metafiziko, kaj okupigas sin pri materiaj aii
fizikaj filozofiflankoj de la mondo. Inter tiuj du
ekstremoj, probable lokigas filozofoj, kiel Seren
A. Kierkegaard (1813-1855), kaj M. Heidegger,
elp. Hajdeger (1889-1976), kiuj hezitemis inter
fiziko kaj metafiziko.

"_' Emhht, nlm:ul {ﬁ:r Eusuae
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Homo kaj metafiziko

Kvankam kredi pri metafiziko ai supernaturo,
kiel okazas generale pri plej multaj kredoj, estas
ago de fido—kio radikas el persona sperto —tamen
lail la itiniero jam pasigita per la homa filozofio,
nun ni situas en la mezo de kompleta negado de
metafiziko. Certe, la adiafiado kun la metafiziko
ankorail 8ajnas ne tiel ebla aikaj plaéa por la
plejmulto - eé por kieruloj kaj artistoj, kiuj ja
ne apertenas al la amaspopolo, sed al elito pli
proksima kaj pli kompreniva al la filozofioj.

Kiel spertite, la popolamaso ofte restas kelkajn
generaciojn malantai la filozofoj de sia tempo.
Do la kleruloj kaj artistoj de la socio povas roli
kiel Eenero inter la filozofoj kaj la popolamaso:
¢ar ili komprenas lingvajon de ambai ili kaj inde
povas komuniki la trovitajojn de la pensuloj al
la ordinaraj homoj, kiuj ne facile komprenivas
tion. Kiam kaj kie tio okazas, nome tri éeneroj
interligigas hierarkie, éio antadenirivas glate.
Sed, kiam kaj kie la meza &enero, la kleruloj kaj
artistoj, ne plenumas la atendindan taskon, Le.
traduki kaj transdoni la trovitajojn de la filozofoj
al la publiko, progresado de la socio grave
malrapidigas - kaj e¢, tre facile povas transigi
al regresado. Kiam tio okazas, &i povas havi
almenail du kialojn: ad la kleruloj kaj artistoj
mem ne kred(em)as pri la tempaj trovitajoj; ai
ili tion kredas sed volas fari siajn verkojn lad
la plato de la amaspopolo. Se veras la unua:
tiel larga fendo inter ili kaj la tempa filozofio
ne estas tiel deca, Car ili estas ja kleruloj en la
socio kaj portas sur siaj Sultroj la respondecon
transigi kaj popularigi la plej novajn filozofiajn
atingajojn al la publiko. Kaj se la dua veras:
ankal tion &i versajne kaiizas du éefaj kialoj: (1)
ili faras tion, nome fari siajn verkojn tiel, kiel

!‘SFI!.RANﬁ'?HI M-ro 12 Somern 2005



a5t
U NI | ) =

placas al la spekiantaj, Car ili deziras sukceson
kaj famon grandskalan; (2) ili faras tiel, por ke ili
ne trovas la publikon ankorail preta por la tempa
filozofio. E¢ se la lasta veras, unue ili almenai
ne faru verkojn malajn al la evoludirekto de la
tempa filozofio; kaj duc ilia vera arto konsistus
el transdiri la mesagon de la tempaj filozofoj tiel,
ke ties akceptido flanke de la popolanoj farigu
pli kaj pli facile, kaj eble. Adiaiiado ne facilas
Kompreneble adiadi la metafizikon kaj
supernaturon, kio tiel komfortige kaj helpeme
kunestis ¢e la sola homo, neniel estas facile.
Dum milionjaroj homo poluris siajn idealojn
tiel fajne la siaj deziroj kaj bezonoj, ke ili
preskad Ciurilate ebl- kaj ind-igis la vivadon
por la homo — kaj cetere la morton kaj eé la
postmorton. Tamen, ekde kiam la homo ekpensis
pri metafiziko, gis nun, li multege progresis
kaj sci(enc)e kaj teknike. Do li jam ne estas
tiu malforta, nescianta sendirmeja estajo, kiun
simpla fulmotondro povis terurigi oferlimen:
aii kiun eta vundigo povis mortigi infektiginte,
kaj kiu nenian gustan klarigon havis pri naturaj
fenomenoj timigaj al li, krom la superstiéajn.
Sekve, nun por li - almenaii materi(al)e -
flankenmetado de la metafizikaj helpofontoj
devas esti multe pli farebla, ol tiam, kiam li estis
tiel malforta mense kaj pense. Tamen probable
psike li ankorail ne estas tiel matura por disigi
de la potencaj apogatoj, La kialo, kiel i.a. Erich
Fromm, elp. Erik From (1900-1980) - plejmulte
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fama pro lia aplikado de psikanaliza teorio
por sociaj kaj kulturaj problemoj — priklarigis,
eble kuias en multmiljaraj malnovkredajoj kaj
supersticoj, kies ekzistodaiiro estas multege
pli longa ol la nova tempo, kion konsistigas
nuraj jarcentoj. Per plej eta frapigo, la maldika
Selo de la novtempa psiko disrompigas kaj la
multmiljara montras sin kaj ekagas. Sckve,
multo veriajnas ‘tre for kaj tre proksime’.

La furoro de la sciencfikciaj verkoj - i.a.
libroj kaj filmoj — bone elmontras la ankoradan
soifegon de la homoj por la “scienca metafiziko”
ail ‘reale ebla supernaturo’: cksterteranoj certe
konsistigas efan parton en tia sopirado.

Fontoj

www. fajrfilmfest.com3

hitp:ifcinetmag. com/movies/83kheilidoor_kheilinazdik.
him

http:fwww.irib.ir'shomavasima/81 8 1/pic/ma/ma8181-
rezuto20mirkarimi.gifl

www.irfilms.com/.. ./ undermoonlight him

Microsofl Encarta Premium Suite 2005, Usono: Microsofi
Corporation, 1993-2004. 4 KDoj, Versio: 14.0.0.0603,

Dar kavire tenhaji (En la soleca dexerio), aperinta en 19

perslingva magazing Son’nle sinema (Kinindustria), n-ro
31, 3-a joro, feb. 2005, 194 p., p. 36-37.

Verkis: Sima Bastani

Reklamo pri la 23-a Fagr Internacia Film-Festivalo kin okazas éiujare en lrano
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'Recenzo de

Regisoro: Mohammad Hosejn Latifi
Geaktoroj éefaj: Baran Kotsari (Roja),

LEF = BLE as

e bk S 142

Temo:

Roja kaj Sirin, najbaraj amikinoj, !
akceptigas en universitateto en
urbeto proksime de Tehrano.
Farhad, frato de Sirin, amas Roja-
on. La knabinoj devas eklogi en
malnova dormejo, apud kio estas B
granda duonruina domaco el kio |
afiskulteblas virinaj krioj nokte.
Ankai kelkaj novedzinoj malaperis
tuj post geedzigfesto. La urbetanoj
kredas ke malicaj spiritoj (en la
Y | persa “gen”) logas en la domaco kaj
ili rabis la novedzinojn. Roja kaj
Farhad malkovras ke frenezulo nomata Ganbar
rabis la novedzinojn kaj post sulerigoj mortigis
ilin en la domaco kaj la krioj apartenis al tiuj
malfeli¢aj virinoj. Polico arestas Ganbar-on sed
li eskapas kaj rabas Roja-n post geedzigfesto
de Farhad kun 3 Ganber suferigas Roja-n sed
felice Farhad kaj policanoj trovas ilin kaj savas
Roja-n.

Recenzo:

La nombro de hororaj
filmoj dum la historio de
irana kinarto estas malpli N
ol tio de la manfingroj. i
Lerta uzo de klasikaj !
iloj por tiaj filmoj kiel & s
mallumo, hundaj kaj
lupaj hurloj, tondroj kaj samaj, kombinitaj kun
iranecaj aspektoj faris la filmon sukcesa en sia
genro. Dum la filmo, kvankam mi klopodis
kontroli min, mi vere sentis timon kun la aktoroj
de la filmo. La plejmulto de la spektantaro en la
kinejo laiite kriegis dum la filmo.

Negar Gavaherian (Sirin), Magid Salehi (Farhad)

“La Knabina dormejo”

La filmo facile divideblas al tri
partoj. La unua parto komencifas
per la komenco de la filmo Lkaj finigas
post la eklogo de la knabinoj en la
dormejo. Tiu parto neniel estas horora.
La hororo komencigas dum la dua parto sed la
fonto de tiu hororo estas imagaj malicaj spiritoj,
do oni ne multe sentas timon.
Kredo je tiuj estajoj apartenas al
maljunaj kaj needukitaj tavoloj de
irana komunumo. La tria parto
komencigas per apero de freneza
krimulo kaj liaj krimoj kiel mortigo
de novedzinoj, inkluzive de Robab
pro lia fiaska amo al i La iranan
komunumon impresis kelkaj tiaj
krimuloj dum la pasintaj jaroj,
personoj kiel la Nokta Vampiro,
Krimulo de Pakdast (la plej nova)
kaj aliaj. Do la afero Sajnas tute
vera, facile sentebla kaj horora dum tiu parto.

Krom la hororaj aspektoj, la filmo
karakterizigas per aliaj aspektoj. lom mirige, la
filmo ankaf estas komedia speciale dum la unua
parto. Tio ne difektas la filmon kaj e Sajnas ke i
volas montri ke timo kaj rido estas eroj de la vivo
unu apud la alia. Alia aspekto estas la recenza,
Fondado de universitatoj
en malgrandaj urboj de
Irano (speciale per Azad
universitato) katizas
multajn problemojn  por
iliaj studentoj kinj ofte
venas de grandaj urboj.
! La flmo kritikas tion tre
b lerte kaj estas la unua flmo

"% en Irano kiu taskis tiun
problemon

Konklude oni devas konfesi ke la ilmo estas
relative sukcesa en sin genro malgradl raraj
klopodoj por produkti tiajn filmojn en Irano.

Parisa Mahbub
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A. Cehov
el serba tradukis Tereza Kapista

PRELEGO KONTRAU FUMADO

Njuhin kun longaj haroj sen lipharoj, en
malnova foruzita frako. Kun pompo eniras,
liverencas kaj ordigas sian veston. Viaj sinjorinaj
mostoj kaj parte sinjoraj moitoj (kombante la
harojn), al mia edzino estis proponataj, ke mi &i
tie faru popularan prelegon karitat-cele. Kaj kio?
Se oni beronas prelegon, estu prelego! Por mi
egalas. Mi kompreneble ne estas profesoro kaj ne
posedas jun sciencan titolon, sed sendepende de
tio, jen mi jam 30 jarojn senlace, e¢ oni povas
diri, kontrali propra sanstato kaj simile al tio, mi
laboras en kampoj strikte scienckarakteraj, kaj
fojfoje e¢ mi verkas, imagu, sciencajn artikolojn,
do, ne tute sciencajn, sed ion similan, pardonu
pro mia esprimo, kvazal sciencajn. Inter aliaj
en nunaj tagoj mi verkis grandegan artikolon
titolitan "Pri la malutileco de iuj
insektoj” Al miaj filinoj ege pladis
la artikolo, aparte la parto pri
cimoj. Kiam mi tralegis gin,
dissiris kaj forjetis gin. Car
sendepende de tio kiel oni
verkas, sen persa pulvoro, oni
nenion povas sukcesi. Niec en
nia fortepiano havas cimaojn.
Por la temo de mia hodiaa
prelego  mi elektis, tiel dirite
la damagon kion okazigas al la
homaro konsum-guado de la tabako.
Mi persone fumas, sed mia edzino ordonis
al mi ke mi hodiat parolu pri la malutilo de
tabako. Do, oni ne havas pri kio disputi. Se estas
pri tabako, estu pri tabako - por mi ne gravas, sed
al vi gesinjoraj moétoj, mi proponas ke vi rilatu
kun seriozeco kaj estimo al mia prelego, ke ne
okazu miskrompreno. Tiu, tamen, kiu timas ke
la prelego estas seka, neinteresa scienca prelego,
al kiu tio ne plaéas, tiu ne estas devigata atiskulti
la prelegon, tiu povas eliri (ordigas la veston).
Aparte mi petas atenton de la &i tieaj Ceestantaj
sinjoroj kuracistoj, kiuj povas el mia prelego eltiri
multajn utilajn sciojn, ¢ar la tabakon sendepende
de gia damaga efiko oni tamen uzas en medicino.
Ekzemple se oni enmetos muson en tabakujon,
la muio forpasos. verSajne pro nerva alako.

La tabako plejparte estas kreskajo. Kiam mi X

prelegas, kutime mi palpebrumas per la dekstra : o

okule, sed vi preterlasu rimarki tion, tio okazas
pro ekscito. Mi estas tre nervoza homo. Generale
dirite, sed mi komencis palpebrumi en la jaro
1889. Lal3-andeseptembroenlasamatagokiam
mia edzino iel naskis la kvaran filinon Varvara.
Ciuj miaj filinoj naskigis la 13-an. Interalie
(rigardas la horlogon) pro la tempomanko, ni
ne deflankigos de la preleg- temo. Mi devas diri
al vi, ke mia edzino havas muzik -lernejon kaj
privatan knabinan pansionejon, do, ne tute tion,
sed ion similan. Inter ni parolante, sciu ke, mia
edzino satas plendi pro la malhaveco, sed tamen
8i ion flanken metis, eble kvardek-kvindek mil
rublojn. Kaj mi, e kopekon ne havas - ec
unu monereton, sed vanas paroli
pri tio. En pansionejo mi laboras
kiel ekonomisto. Mi aletadas
la mangajojn, kontrolas la
servistojn, librotenas la
elspezojn, kudras la kajerojn,
ekstermigas la  baltojn, iras
promeni kun la hundeto
de mia edzino, asadas la
musojn. Hierali vespere mia
tasko estis, doni farunon kaj
oleon al la kuiristino, éar oni
planis fari pladkukojn. Do, por ne
longigi, hodial kiam la pladkukoj jam

estis frititaj, mia edzino alvenis kun informo
ke tri lernantinoj ne venos mangi pro la svelitaj
tinsiloj. Tiel montrigis ke ni fritis kelkajn
superfluajn padkukojn. Kion fari kun ili? Unue
mia edzino ordonis porti ilin en la kelon. Poste
iom pripensis, pripensis, kaj diriss “manju
ilin vi monstro”. Kiam &i estas malbonhumora
¢iam nomas min tiel; ah monstro, ati turpegulo,
ai satano. Kaj kia satano mi estas? Si ¢iam
estas malbonhumora - kaj mi nur mangis la
padkukojn, sed forglutis ilin sen macado, ¢ar mi
¢iam malsatas. Ekzemple, hierat 4 ne donis al
mi tagmangon. Vin, mi nutras senporofite....
Sed, (rigardas la horlogon) mi tamen iomete
deflankifis de nia temo. Dafiriew: kvankam
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vi nun preferas addi jun romancon, eble iun
sinfonion, arion ...(Kantas). “.En fajro de la
atako ni ne retirifos!” Mi ne rememoras de
kie venas tiu testo. Interalie, mi forgesis diri
al vi, ke en muziklernejo de mia edzino mi
instruas matematikon, fizikon, harmonion,
geografion, historion, solfegon, literaturon kaj
similajn studobjektojn. Por dancade, kantado
kaj desegnado, mia edzino prenadas apartan
monsumon, kvankamladancadonkajlakantadon
mi instruas., Nia muziklernejo troviogas en la
Hunda strato numero 13. Pro tio estas, veriajne,
mia vivo tiom malfeli¢a. Car mi logas en la domo
numero 13. Miaj filinoj ankail naskigis la 13an.
Kaj nia domo havas 13 fenestrojn...Sed vane mi
tion rakontas al vi... Se vi havas interparoladon
kun mia edzinon vi éiam povas trovi §in hejme,
kaj la programon de la lernejo, se vi deziras,
vendadas  la pordisto kontrai 30 kopejkoj.
(prenas el la poso kelkajn kajeretojn). Jen, se
iu deziras, mi povas doni je via dispono. Unu
ckzemplero 30 kopejkoj. Kiu deziras? (paizo)
Neniu deziras? Do, estu 20! (patizo) Bedatrinde!
les, la domo numero 13. Nenion mi faras kun
sukceso, mi maljunigis, malsagigis...Jen. Mi
P& prelegas, mi aspektas foja, sed mi deziras, se mi
povintus elkrii, tutvoce kriaci, ai forflugi ie tre
for al la fino de la mondo. Mi havas neniun al kiu
mi povus ple ili nur ridas...Mia edzino havas sep
filinojn...Ne, fajnas nur ses...(Vigle).

Sep! La plej agia estas 27-jara kaj la plej juna
17. Ho, Dio, pardonema! (turnas sin Cirkad si)
Mi estas malfeliculo, mi farigis stultulo, nenion
faranto, tamen, vi havas antail vi la plej feli¢an
patron en la mondo. Verdire, tiel devus esti, kaj
mi ne rajtas diri aliel .Ho, se vi nur scius! Mi
pasigis kun mia edzino tridektrijarojn, kaj pavas
diri ke tiuj estis la plej belaj tagoj en mia vivo, ne
la plejaj, sed iel-tiel .. generale... Ciuj forflugis,
unuvorte, kiel unu felica momento, veron dirite,
prenu ilin diablo! (Turnigas rigardante) Interalie,
§i ankoraii ne venis, ne estas & tie, kaj mi povas
paroli kion mi volas...Mi ege timas...mi timas
kiam $i rigardas min. Jes, mi, diras al vi: miaj
filinoj ne edzinigis tiom longe, verSajne pro tio
¢ar ili estas tre hontemaj, kaj pro tio ¢ar la viroj
neniam vidasilin- Vesperajn mangojn miaedzino
ne volas organizi, al tagmango neniun invitas, &i
estas eksterordinare avara, kolerema, kverelema,
pro tiu neniu al ni venadas, sed... mi povas diri

al vi sincere (Alproksimigas al publiko) dum niaj
grandaj festotagoj la filinojn de mia edzino vi
povas vidi e ilia onklino Natalia Semjonova, do
e tiu kiu suferas pro reiimatismo kaj pasadas en
iuflava robo kun nigraj punktetoj, fajnas suriutita
kun blatoj). Tie oni regalas per mangetoj. Sed
kiam mia edzino forestas, povas okazi ankati tio
¢i (Batetas la gorgon). Mi devas konfesi al vi, mi
ebriigas tuj post unu glaseto, kaj en mia spirito
eniritas agrableco, sed samtempe iu tristo, kion
mi ne povas esprimi al vi: kiu scias pro kio, mi
rememoras la junecon kaj mi ekhavas deziron
fugi, ho, se vi scius, kiom ege mi tion deziras! (
Kun elano) Forfugi, lasi ¢ion kaj fu@i kiom rapide
miaj piedoj kuri kapablas... Kien? Egale kien...
nur fugi de & tiu banala, aéa kaj senutila vivo,
kiu de mi faris oldulon, bedatrindan stultulon,
agan idioton. Jes fudi de ¢&i tin malbona, ata
avarulino, de mia edzino, kiu perturbis min dum
tridektrijarojn, fu@i de muziko, de la kuirejo, de
la mono de mia edzino, kolono kiel birdtimigilo,
sub vasta Cielo kaj ke mi dum tuta nokto rigardu
kiel super mi flugas la silentema kaj klara luno,
kaj ke mi forgesu, forgesu...Ho, iel mi dezirus ne
rememeori ion ajn!...Ho, kiel mi $atus malvesti &
oldan, ¢ifonitan, malagrablan frakon en kiu mi
edzigis antal tridekjarojn...(malvestas la frako)
en kiu mi senlese prelegis karitatcele...Jen, por
vil {Surstaras la frakon) Jen, por vi! Mi estas
olda, bedadirinda kaj malfelica, same kiel mia
veito, kun foruzata, Cifonita dorso (Montras
la dorson). Mi bezonas nenion! Mi estas super
tio, mi estis fam juna, saga, mi studis, revadis,
mi taksis min HOMO. Nun mi nenion bezonas!
Nenio, krom paco...krom trankvile! (Rigardante
flanken, kaptas la frakon kaj vestas sin) Diable,
malantat la kulisoj estas mia edzino...5i alvenis
kaj atendas min tie,,,(Rigardas la horlogon) Nia
tempo pasis...Se §i demandos vin, mi petas, estu
bonaj kaj diru al §i ke la prelego estis farita... Ke
maostro,.. tio estas mi, kondutis sin dece. (Flanken
rigardante tusas). Si rigardas min flanken.
(Plifortigante la vofon). Enirante de la fakto ke
la tabako entenas venenajn, pereigajn materiojn,
pri kio mi jam parolis, neniokaze vi fumu, kaj mi
permesas al mi la esperon , ke iamaniere, & tin
mia prelego “Pri la malbonefiko de la fumado”
estis utila.Mi diris kion mi havis. Dixi et animam
fevavi! (Dirante la spiriton mi malpezigis!)
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Tradukita historieto

Historio de la koro

Nuntempa amhistorio

Si rigardis al mi. Mi rigardis §in. En Sia

antatien kaj diri al &, ke ankali mi amas Sin.
Si ekridetis. Mia koro ektimis. Miaj piedoj
sensensifis. Kiom ajn mi provis, mi ne «_
povis movigi, kvazal miaj piedoj ne ey
sekvis la ordonojn de la cerbo.

Mi estis konsternita. Mi jam
findecidis. Mi neniel deziris ripeti tion,
kion mi iam faris antade. Mi diris al
mi: “Kio ajn okazos, mi ekas; 5i diros
ail jes, ail ne, kaj tio pli bonos ol tiyj ¢i
vanaj pripensadoj kaj fantaziadoj™.

rigardo, mi vidis ion kiel amon. Mi deziris iri !_E_ vidis scenon. kiun mi ne devus. La knabino

Mi apenail estis antaienirinta du-tri paSojn,
kiam denove tiu éiama genanto ekaperis: tiu, Kiu
kaiizis &iujn miajn malfacilajojn. La trudema
genanto, kicl antaiiaj fojoj, kiam mi eksentis
amon al iu, ckfrapis min por forgesigi al mi pri
tio. Gi &iam lasis min en post-veoj kaj ho-veoj.

Denove la fenanto estis tie, kaj i-foje pli
insista ol &iam, Gi denove aldiris min: “Cu vi
havas laboron? Monon, ...7"

Kiom ajn la knabino staris kaj rigardis al mi, la
figenanto, la senkompata konscienco, malhelpis
min atingigi min al §i. Por kelkaj minutoj la samo
daiiris kaj ni gapis unu al la alia. Fine la knabino
et-ete malproksimigis de antad miaj okuloj, kaj
mi ankoraii estis luktanta kontradi mi mem.

Ankai dum la postaj tagoj, dum ankorail
daiiris la fakultataj klasoj, mi vidis Sin. Ho
Dio! Kiom bela kaj aminda §i estis. Denove Si
rigardis al mi, en la fakultataj tereno kaj salono,
kaj mi ankorail estis kaptita en la kaptilo de la
genanio.

Du-tri semajnoj pasis kun tiaj reciprokaj
interrigardoj. Fine de &iu tago, dumnokte, kiam
mi soliggis, mi diris al mi, ke morgadl mi certe
diros al §i, kiom mi amas §in. ..

| kun knabo. Kvazai oni ckverSis malvarmegan =

Mi estis en tigj pripensad&j ke eke mi
preterpasis antall miaj okuloj manenmane

akvon sur min. Kvaza la fakuliata salono, &
kun &iuj giaj muroj kaj pordoj disfalis sur
mian kapon. Mi senmovigis mialoke,
konsternita, kun ploremo &e la gorgo.

La knabino subrigardis min kaj
senlange komprenigis al mi, ke
“Longe mi atendis vin, sed vi ne venis™.
§i pravis. Kion mi faru? Mia sorto estas
tio. Lail poemo de Sanai:

“Se vi povas, vi ncniam enamigu,

Por, ke sur la amovojo ne kaptigu.”

Denove restis mi kun mia koro kaj la damnita
konscienco. Ve kaj cent veoj senfruktaj!

“Erare estas, ke malri¢a infano enrevigu

la branéo, kio rompigis de hajlo, ne havis
frukton.”

Fonto:

AZIZNEJAD HOIL, Jusol. Gesseje del (Historio de
la kora), Hafez (Monata revuo pri beletro. esplorado,
histerio. kaj politiko): n-ro 17, junio 2005, 114 p.. p. 98-
99,

Desegnajoj:

www. rsquaredstudio.com/,

hitp://www.spiritonline.com/cards/love/heart. gif
Tradukis: Asad Mahbub
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La tema simileco en

Dekamerono \; Nafahat-ol-ons
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Falsa |tala sanktuln

La unua rakonto de tiu & kolekto nomigas
“Genio de kristanismo™ kaj temas pri riéa kaj
kredithava komercisto, kiu devigis akompani
la fraton de franca rego al Toskanio, do, por la
ricevo de siaj postulajoj dungis homojn, sed la
dungitoj en Burgunio alfrontis malfacilajojn,
car la popolo de tiu urbo estis amaso da friponoj
kaj frafiduloj. La komercisto multe pripensis kaj
fine elektis Ceperelo (Cepperello), la viro kiu
neniam rifuzis krimi, murdi, adulti, sodomi,
false juri, moki sanktajojn kaj estigi obstinaéon,
hipokreton kaj vengemon inter la homaojn.
Unuvorte Ceperelo estis la plej aéa malvirtulo,
kiu gis tiam ekzistis.

Ciukaze estis konsentite ke Ceperelo ekiri al
Burgunio kaj ricevi la postulajon de la komercisto
kaj elpreni ankad rimarkindan procenton el gi
kiel sian labor-pagon. Li ekiris al tiu regiono
kaj lai la rekomendo de komercisto logis en
domo de du fratoj florencaj, kiuj estis uzuristoj,
sed Ceperelo, kiu jam estis maljuna, alveninte
malsane enlitigis. La fratoj kiel gastigantoj
laiieble provis kuraci lin sed tio ne efikis, tiel
ke la morto alproksimigis al li. Lad relegiaj
fanatikecoj, lia morto pro lia troa miskredo
sen ia konfeso ¢e la pastro en ilia hejmo eblus
estigi seriozajn problemojn kontrail tiuj du
fratoj, sekve, ili farigis maltrankvilaj. Ceperelo
perceplis la aferon kaj diris al ili: “Mi relegiajn
ritojn ekfaros, kondiée, ke vi alvoku al mi la
plej sanktan pastron de la urbo™ Du fratoj iris
kaj alportis maljunan pastron, kiu havis ckster-
ordinaran krediton inter la urbanoj pro pureco kaj
senpekeco. La pastro komencis siajn demandojn
cele konfes-preni por absolvi lin, sed trompista

l':'.‘epemlu eé en la Eas!a] mmuluj de sia vivo ne

forlasis perfidon kaj tiom trompis la pastron, ke
li konvinkigis, ke vere Ceperelo estas speciala
Dia servanto. Do, fine de la konfesa ceremonio li
diris al la agonianto: “Ceperelo, per Dia helpo vi
baldal resanigos, tamen se la Dia volo alvokus
vian benoplenan kaj vojag-pretan spiriton &e
sin, ¢u vi akceptas via kadavro enterigi en nian
relegian teritorion?”

Ceperelo, kiu dum la falsa konfesado mult-
foje jam ploris kicl bolanta fonto, diris: «Via
sankta mosto, mi neniam volas enterigi ali-loke,
Car mi ¢iam havas kaj havis specialan sinceron
kaj kredon al via Dia vojo.

Post kelkaj horoj, Ceperelo forpasis. La
pastro addinte liajn konfesojn interparolis kun
la monaheja plen-agulo. Poste ée la aro da
Ceestantaj relegiuloj, lail la atestoj kaj konfesaj
rezultoj, li pruvis, ke tiu ¢i konfesinto estas jam
sankta viro kaj espereble Dio pere de lia propeto
realigos multajn miraklojn en tiu & lando.
Do li rekomendis al ili akcepti lian kadavron
estimoplene en sian teritorion. Resume la
kadavro de Ceperelo impone estis akompanata
pere de popolo al la katedralo.

Ankoraiifoje la maljuna pastro iris malantat
la tribunon kaj parolis pri la spirita vivo de sia
kenfesinto, pri liaj fastadoj, senpekeco, boneco,
pura spirito kaj.... tiel, ke spirita konscienco de
la popolo ekseitigis kaj ili preme pusante unu la
alian provis kiom eble pli rapide alproksimigi
al la kadavro de benita viv-fininto karmemora,
por kisi liajn piedojn kaj manojn. Poste ili desiris
la tutan surtuton de i kiel sanktajon. Tiu, kiu,
sukeesis akiri etparton, de jojo cksoris sep-
ciclojn!
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Mokte ili estimoplene enterigis lian kadavron

en marmoran tombon en la korto de la
katedralo.

De la postaj tagoj, homoj grupe venis pilgrimi
lin kaj dum respektado al li lumigis kandelojn
kaj pregis. Lia pieco kaj sankta famo tiomgrade
altigis, ke li nomigis Sankt-Ceperelo.

Post kelke da tempo, homoj pretendis, ke Dio
aperigis jam miraklojn je lia nomo kaj se éiu
sincere postulus ion el tiu sanktulo, ne revenos
malplen-mane,

Bokaco eldirante ¢i tiun rakonton, ne dubinte
pri la homaj kredoj venas al interesa konkludo,
Le.: *Dio ne rigardas al nia nescio, neglekto kaj
eraro, sed al nia sincera intenco e se ni erare
adoru malbon-farinton anstatal sanktulon kaj
postulude liesti la peranto de Dia favoro, riveligos
al ni benoj de sanktula spirito, éar Dio estas tre
donema kaj pardonos al ni nian nescion, kvazail
li seréas pretekston favore ombrigi la kulpan kaj
neglekeman servanton sub sia alspicio.

Simila historio lati Nafahat-ol-ons
far Gamio

Ciukaze nun ni lasu la italan literaturon por
prezenti iun rakonton kun temo simila el la irana

WWillkarm Auld

Gaswon YWarlopliken

B 30 Limyvof inder kinj Experunis
112 pafla
Kalare] armasasfa]
Mtularura] deseEnada)

Meie: infou subesndithuneom

"tL.’.-" Wasas :l_&_,

II_F..
R . Y
o 8 i
i E Laief
N, %
F - S|
R ¢ i
ol nm pnles, B ol dem oan la wiea widie [(hren elel inponen lead :.:' »me ) ‘.I'- o
belaspektan. Certe [l ogtoo diamn crororo oo mda Biblioteks, *® . N i ’

Wars wl—akle mpitam 2l =] n rn!-l-ﬂ-&n e mdn plars prases

La Robaioj de Omar Kajjam

Peraa, Laperasie, Aveghs, Urason, Germenn, lisbs, Wispus, Seda, Russ,
Armens. Turkn, Arohe, Uridus, Sanshrite, Japans, Winds, Polu, Tamils, ...

45 Tarn) (inklurive sendakastn] rgharie-prsic) mendebin fe Trone Frpermmi-
TebBfukon: (+94 213 743 TIAH  Palie: 177

Gy ¥ walia Oluslsy
L 0] el s o 55 G ol o 5, 3 4 o o Ploiag) o g 0 s 4 2015 4 ST el s iy D
Lol 8 g 5 lonS A o Dl g0 S0 doad o 20

klasika literaturo,

Sejko Abd-ol-Rahman Gamio antad 600 jaroj
en la libro Nafahat-ol-ons diris:

Abu-Abdolah fama je Babve estis el Kurdoj.
lam li iris al lernejo en Sirazo kaj vidis la
studentojn de teologio, kiuj estas okupataj en
lernado kaj disputoj. Li diris: “Mi volas lerni
ion el viaj sciencoj.” Ili, kiuj trovis lin viro
naiva, diris: “Se vi volas farigi sciencisto, ¢i-
nokte pendigu vin per Snuro el la plafono de via
domo kaj firme ligu vian piedon per tio kaj gis
eble ripete diru: “Koz borah, osforah™ por ke
malfermigu al vi la pordoj de la scienco! Li ne
scuis ke estas mokata kaj lal la sugesto iris kaj
faris tion kun bon-intenco kaj sincera kredo.
Li induktite ripetis tion dum &iuj noktoj, gis en
unu mateno, la Dio sankta malfermis al lia koro
pordojn de la scienco kaj diaj lumoj radiis en lian
sinon. Li farigis kuratoro scianta, kiu kapablis
respondi al ¢ia demando kaj venkis super &iu
malamiko kaj kontestanto.

Verkis : (s-ro} Ardavan Attarpur, aperinta en
Hafez { persa monata revuo pri beletro, esplorado,
historio, koj politiko}, n-ro 15, junio 2005,

Tradukis: (fino) M, Fahmi
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por instigi al bonfaro donante bonpermesojn)
kaj enzar (malinstigi de malbonfaro
timigante kaj avertante), kio estigas parton
de nia hodiaiia alparola literaturo, estas la
alia (moner-)flanko de la morala admonado
de la antikva literaturo.” (Mohtari 1999, p.
162)

La speciala strukturo de la irana socio pro
la regado de la socio super la homo, kaj gia
hierarkiasistemo, kiu ekzistis dum lahistorio,
katizis ankail tion, ke la saga kaj ailtoritata
persono mem sola admonu kaj eduku Cefe
celante la plibonigadon de la individuo (kaj
ne de la socio). Tia & maniero ekzistas ne
nur en la skribaj verkoj de la persa literaturo,
sed ankai ekuzigis en religio.

Individuo individuon

Gravigi la individuon estas la bazo de la
admona literaturo, kaj dum la historio poetoj
kaj verkistoj klopodis plibonigi la homon

individue. Unuflanke la efiko de la eksteraj
faktoroj, kaj aliflanke altrudado de la injekta
moralo, nuligas la efikon unu de la alia kaj
kaiizis diversan reagon. Tial, plibonigado de
laindividuo aparte de la socio neebligis. Eble
samtial en la persa literaturo oni gravigis pri
la moralo kaj malgrat ties abundo, gi ne tiel
efikis. Ahundzadeh, kiu rekonigis kiel la plej
avangarda fondinto de la literatura kritikado,
kritikante la moraleman literaturon en
letero de Tefliso al Mirza Mohammad Gafar
Motargem (tradukisto) en Tehrano en 15-a
de Moharramo* de 1287 de la luna hegira
jaro skribis:

“Pravajo, kion oni skribas ne lai la
kritikado sed kiel predikado kaj admonado
kun amikeco kaj patreske, neniam efikos
sur la homa naturo, kio jam alkutimigis
al malbonfarado, ¢éar la naturo de la homo
¢iam malamas legi kaj aiidi predikojn kaj
admonojn, tamen la naturoj avidas je legado
de kritikoj. Lai la spertoj de Eiropo kaj
certaj atestajoj tio jam pruvigis, ke nenio
neniigas malmoralajojn kaj hontindajojn
krom la kritikado, mokado kaj ridindigo. Se
admonoj kaj predikoj efikus, Golestan (La
Florejo) de Sejko Sadio (1184-1281 p.K.),
la dia favoro estu super li, kion dekomence
gisfine konsistigas predikado kaj admonado
... do kial irananoj dum sescent jaroj ne
komprenis liajn predikojn kaj admonojn?
Maljusto kaj perforto estas pliigantaj, ne
malpliigantaj” (Afundzadeh, 1978, p. 206)

Ankaii Obejd Zakani, la satiristo de la
oka jarcento lunhegira, dediis sian verkon
Sad pand (Cent admonoj) al ridindigado de
admonado kaj konsilado, Ear li ne tiel kredis
je iliaj rezultoj.

Edukado kaj valoroj

Laedukadaj demandoj, moralo kaj valoroj
ne estas apartaj de la sociaj, politikaj kaj
ekonomiaj strukturoj de la socio kaj inter ili
ekzistas reciprokaj rilatoj. La kriterioj por
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Konfucea maksimo

La luno kaj la fingro

Kiam fingro aludas al la luno, la stultulo gapos al ... la fingro.

Somere Tehrano nur nokte Sueblas, Car la
dumtaga varmo malpladigas ¢ion belan kaj
bonan. Tial, dum la tago oni nur por endajoj
pretas eligi la domojn. Sed nokte Eiuj Satas
eliri la domojn, kiuj estas Sargitaj per la varmo
de la sunlumo, kaj gui la malvarmetan veteron
cksteran.

Tiun nokton, ni estis promenantaj en bela
parko post agrabla noktmango. Ciu diris ion
iurilate. Rigardante la inspiran belan plenlunon,
mi ckrememoris pri profunda maksimo de
Konfuceo (551-479 aK.), kaj eldiris gin:
“Kiam fingro aludas al la luno, la stultulo gapos
al ... la fingro”. Dum la aliaj kapkonfirmante,
pridigestis la frazon, Ara, 21-jaraga nevino
de mi, ckridinte, provis pretigi sin por rakonti
ion.

Mirinte Sian ekridadon, mi demandis Sin pri
la ridkialo, kaj i fine povis ekmastri la ridon
kaj malkasi: “Foje Armin diris tre ‘profundan’
frazon prifingran”. Tiam, anka@i Armin, 12-jara

frato de §i, ekridis scivoleme kaj diven-miene. Mi
demandis “Pri kio temas?” Ara daiirigis: “Foje
li ekdiris: *Ara! La montrofingro de mia dekstra
piedo tiel jukas al mi!” Nun estis vico de mi kaj
mia filino aligi al la ridantoj. “Montrofingro de
piedo™

Certe e¢ nestultuloj gapus al onies fingro, se
oni aludus al la luno (ad al kio ajn alia) per la
pieda montrfingro!?

Bildoj:
hup:/iwww.pa.msu.edu/people/frenchi/moon/moon-
19day-283 1.jpe

www.irenorchid.com/ elipart/persons/Confucius. him
hitp:/www.asiapachooks.com/kids/Kidscorner/Downld_
pix/Confucius®202.jpe

www,geledrank nl/filosofie/ confucianisme himl

htip://www.asiapachooks.com/kids/kidscorner/Downld_
pix/Confucius®:203. jpg

Far: Asad Mahbub
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Soci-patologia rigardo al la irana literaturo

Morala Menso kaj Admona Kulturo |

Unua paﬂn

Verkis: Ruhangiz Karaéi
Kvenkeam precipe dum la lastaj jardekoj multaj perloj de la irana literaturo tiel popularigisias tra J'n
miondo — kiel jam okazis pri Rumi en Eilropo kaj Usono— irananof mens emas esplord sian kulturan keredajon
ankaii soci-patologie. En tin &i artikolo Ruhangiz Kavadi seréas rodikojn de la numtempay soeiaj problemoj
en la antikvaj literatirajof de Irano kaj ties reganta atmosfery. Cu temas pri afia ekz-o por “malbono kevizis

bowen"? At iverse?

Retrospektivo

Retrorigardante la antikvan kulturon
de Irano, oni povas konstati la emon
al admonema literaturo en sistemoj de
kondutado. pensado kaj valorigado de la
socio, kaj oni povas trovi ties aperon en la
kulturan strukturon de irana socio pere de
moralemaj literaturo kaj admonlibroj.

Esplorante la kvanton de la moralaj kaj
admonaj verkoj, estas rimarkindaj faktoroj
kiel politika strukturo de la socio kaj
altrudado de la gentaj kaj rasaj tradicioj kaj
kredo al datirigado de la tradicioj, kiuj estis
efikaj dum la historio de la persa literaturo.

Historio de Admona Verkado

Komencigo de tia verkado devenas
de antikvaj tempoj, kaj ties ekzemploj
ekzistas en Avesto. kiel en 53-a Jasno. kiu
entenas admonojn de Zoreastro al liaj filino
Purodista kaj bofilo Gamasb, la sagulo
(Abolgasemi 2001, Gafari 1992). Inter la
beletraj heredajoj de Irano ne malmultas la
restintaj admonlibroj en la mezpersa lingvo,
kiuj entenas moralajn mesagojn kaj religiajn
dekretojn celitaj por plibonigado de la homaj
kondutoj kaj ecoj, ekz-e: Dinkart, Sajesto
na-sajest, Jadegare bozorg-mehr, ... En la
listo de persaj manuskripto] oni menciis
2056 librojn, kiuj krom beletraj valoroj
enhavas moralajn skribajojn, i.a. oni povas
nomi abundajn saglibrojn kaj admonlibrojn.

La Red.

Charles Henry de Fuche Core, franca
esploristo, kiu plenumis detalan esploron sub
la titolo Moralia, por pruvi la ekziston de la
morala tradicio en la persa literaturo de la 9-
a {is 13-a jarcento, en plejmulto de la persaj
tekstoj trovis moralajn temojn, pensojn kaj
admonojn. Li tiel rezultis, ke la ekzisto de
tiaj komunaj moralaj temoj estas la reago de
la homo kontraii la eksteraj faktoroj kiel la
tempo kaj mondo, ali la moralaj altrudajoj
de la socio (Charles Henry de Fuche Core
1998, p.607). En sia esplorverko, li nomis 21
admonlibrojn kaj 89 moralajn kaj admonajn
tekstojn. Karmemora Mohammad Mohtari
skribis:

“Principe en socio, kiu jam atingis al
intelekta sistenado tra la lego kaj socia
edukado, oni ne devas bezoni tiom multe da
admonaj literaturajoj.”” (Mohtari 1998, p. 85)

Tion faru kaj tion ne faru!

Duonon de la persa literaturo konsistigas
“tion faru kaj tion ne faru!™, kaj la
admonanto-verkisto kvazali estas “Cion-
scia”. Laii Mohtari la kialo por tio, kusas
en la diktatura strukturo de nia kulturo; li
skribis:

“Diktatoreca lingva(jo) trovas siajn
radikojn en la diktatura kulturo. Patriarka
kaj andriarka® (edzorega) lingvo ne povas
ne uzi “‘tion faru kaj tion ne faru!”, ne povas
ne minaci, ne povas ne timigi, ne puni, ne
malhumiligi, Tabsir (araba termino islama
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aprezado de la valoroj Sangigas lati 1a loko kaj
tempo, kaj ¢ar la valoroj dependas de moralaj
aliroj kaj sintenoj de la homo, kaj $angigas
laii faktoroj kiel politiko kaj kulturo de la
socio, do ili estas aliigemaj kaj Sangigema;j.
Aliigoj de la homaj sintenoj kaiizas multajn
Sangojn en la valoroj. Car la moralaj valoroj
dependas de la homaj kondutoj kaj internaj
stato) kaj diversaj tempaj kaj lokaj faktoroj,
tial ili estas Sangeblaj kaj aliigeblaj. La
personeco kaj karakterizajoj de la homoj
dependas de valoroj, al kiuj ili kredas kaj
laii kiuj ili agas. La sana kaj direkta rilatado,
kio ekzistas inter la moralo kaj kulturo
de la socio - kaj kio estas la produkto de
pensemuloj, kiuj sentas sin respondecaj pri
la plibonigado de la socio kaj la sorto de la
homaro — iam estas tiel forta, ke &i kapablas
aliigi direkton de la socia antafienirado, kaj
povas estigi idealan pens-terenon en la socio.
Kvankam la kulturaj kleruloj de la socio
Clam angoras pri la morala disfalo, neniam
la moralo tute neniigis en socio kaj (nur)
ties formo kaj specoj ekspertis aliigojn kaj
pasigis la krizajn etapojn (sukcese). La ¢efa
karakterizajo de moralo estas gia aliigado,
kiu laid la sociologiaj starpunktoj, okazas
pli per avangardoj kaj pensuloj de la socio,
kaj la dinamiko de la moralo forte difinas la
samdirekieco (harmonio) inter la individuaj
kaj grupaj kriterioj en la historia kondiéaro.
La morala ecaro de ¢iu erao apartenas al ties
tempo, kaj laii la verko de Ahundzade:

“Jam forpasis la tempo de (pensa regado
de) Sadio kaj Molla Mohammad Rafi Vaez
Gazvini. La nuna erao estas alia erao”
(Ahundzade 1978, p. 10)

Se Sadio dediéis la kvaran Capitron de
sia verko Golestan (La Florejo) al Favajede
hamusi (La utiloj de silentado). nun la
interesoj de la individuo ne estas apartaj
de tiuj de la socio, kaj la konscienco de la
individuo devas samdirektigi (harmoniigi)
kun tiu de la socio. Tiu é&i-rilate Talebof

skribis:

“Kaj oni propagande instigas popolojn
al postulado de persona profito kaj instruas
ilin malmulte paroli kaj nur paroli por sia
intereso/profito, sed la logiko de tiu ¢i robaio
ne estas konvena al postulajoj de nia-eraa
civilizacio, kaj tiaj admonoj validis tiam,
kiam se iu ladparolis alies profiton, oni
senkapigis tiun, kaj la mondo kaj tuto de
giaj eroj (nur) apartenis al perfortulo; sed
nun nia tasko estas diri multe, kaj paroli lai
la profitoj de aliaj, ne niaj” (Talebof 1977,
p.30)

ABOL-GASEMI, Mohsen. Jasne pangaho
sevvom (53-a Jasno), Farhang, vol. 14, n-ro 1 kaj
2, printempo kaj somero de 2001, p.1

AHUNDZADE, Fath-ali. Alefbaje gadid va
makiubar (Nova alfabeto kaj skribajoj), Hamid
Mohammad-zade (red.), Tabrizo: Nasre ehja,
1978.

FUCHE CORE, Charles de Henry. Ahlagijjat
(Moralajoj, Moralia), trad. persen M. A. Amir-
Moezzi kaj A. Ruh-bah3an, Tehrano, Markaze
nasre danedgahi, 1998,

GAFARIL Mahmud. Adabijjate andarzi dar
motune farsije mijane (Admona literaturo en la
tekstoj de la mez-persa), Cista, vol. 9, n-ro 8,
1992, p.B6S.

MOHTARI, Mohammad. Tamrine modara
(Praktikado de tolerado), Tehrano: Vistar, 1998
(2-a eld.).

MOHTARI, Mohammad, Casme moraklab
(Kunmetita okulo/Okulo de inko) Noti-andigi
az negahe Se're moaser (Novpensado lai la
nuntempa poezio), Tehrano: Tus, 1999.

TALEBOF, Abd-ol-rahim ebne Abutaleb
MNaggar Tabrizi. Masalek-ol-mohsenin
(Principoj de bonuloj), kun enkonduko de
Bager Momeni, Tehrano: Sabgir, 1977.

KARACI, Ruhangiz. Zefmijjate Ahlagi va
Farhange Andarzi (Morala Menso kaj Admona
Kulturo), Zanan (Virinoj), 13a vol. Bahman
1383 (Jan. 2005), 112 p., p.62-5.

Tradukis: Sima Bastani
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estamento
; de
Darjuso

Darjudo (Dario) estis unu el la plej famaj sahoj de la persa dinastio hahamanegidoj
(ahemenidoj). Jene ni legas tradukon de lia testamento.

MNun, kiam mi forlasas la mondon, 25 lando)
estas inter la persa 3ah-lando kaj en ili cirkulas
persa mono kaj persoj estas respektataj en tiuj
landoj kaj ankal la popoloj de ili estas respekiataj
en Persio, Mia anstataiionto Hadajaro devas kiel
mi protekti tiujn €i landojn kaj la reg-maniero
konsistas el ne interveni en iliajn internajn
aferojn kaj estimi iliajn relegiojn kaj ritojn.

Nun, kiam mi forlasas la mondon, vi havas
12 Kururojn (6 milionojn) da orajoj en la refan
trezoron kaj tiu oro estas unu el viaj fort-kolonoj,
gar la rega potenco ne dependas nur al glavo,
sed anka al riéajoj. Kompreneble vi memoru
aldoni al tio kaj ne malpliigi in. Mi ne diras ke
vi ne deprenu el tio en urgaj tempoj, sed latieble
en la unua okazo vi returnu, Kion vi jam prenis.
Via patrino Atosa havas rajton sur min, do, &iam
kontentige zorgu Sin.

Dum dek jaroj mi estis okupata en konstruado
de siloj en diversaj lokoj de la lando, kiuj estas
cilindr-formaj el Stono kaj ties teknikon mi
lernis en Egiptio kaj car la siloj ade malplemigas,
inscktoj ne ekestas en ili kaj greno kelk-jare sen
putrigo restas kaj vi devas post mi dadrigi ties
konstruojn, por ke &am por du-tri jaro] ekzisiu
nutraj-rezervo kaj Ciujare post la akiro de la
nova greno, vi uzu la restinton por garantii la
deficiton de la mangajoj kaj post la forigo de la
sila odoro translokigu la novan, tiam vi neniam
estos maltrankvila pri la rezervajo se okazos du-
tri sinsekvaj sekecaj jaroj.

MNeniam nomumu viajn amikon kaj kunulon
en la landaj postenoj. Por ili sufiéas via amikeco,

gar se vi tion farus kaj ili estus kruelaj kontrai
popolo kaj misuzus la legon, pro amikeco vi ne
povos puni ilin,

La akvo-vojo. kiun mi volis fondi inter Nil-
rivero kaj Ruga maro, ankorail ne estas finita kaj
ties finifo gravas komerce kaj milite kaj vi devas
fini &in. La trans-ira imposto de la Sipoj ne devas
esti tiom alta, ke la ipestroj preferus ne uzi tiun
vojon.

Nun mi sendis armeon al Egiptio por estigi
ordon kaj sekurecon en tiu teritorio sed mi ne
trovis okazon sendi armeon al Grekio kaj vi
faru tion. Vi kun forta armeo ataku Grekion kaj
sciigu al ili, ke la persa refo kapablas puni la
krimulojn.

Mia alia rekomendo estas, ke neniam enlasu
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mensogulojn kaj flatulojn al vi, éar ¢iuj du estas
plago kontrad lamonarkio, do, senkompate forigu
ilin. Neniam super-regigu al popolo la jugistojn.
Pri la imposto mi leg-faris por malpliigi ilian
kontakton kun la popolo kaj se vi gardus tiun
legon, la Statistoj malmulte tuSos la popolon.

Vi kontentigu la oficirojn kaj soldatojn kaj
ne ilin traktu malbone, alie, se ili ne kapablus
reciproki. en milit-areno ili faros tion eé je siaj
viv-prezoj. llia reciprokado estas facila cedigo
por malvenkigi vin.

La instruadon, kiun mi komencis vi dadrigu
kaj lasu viaj regatoj povu legi kaj skribi por ke
iliaj komprenoj kaj sagoj pliigu, tiam vi regos
ilin kun pli da certeco. Ciam patronu la fidon de
Jazdan adorado (Dia adorado), sed neniun genton
devigu sekvi vian religion kaj ¢iam memoru, ke
¢iu devas esti libera en sekvado de sia dezirata
religio.

Kiam mi forlasis la vivon , lavu mian korpon
kaj envolvu min en mortotukon, kiun mi mem
havigis al mi kaj metu min en Stonan éerkon kaj
lasu min en maiizoleon, sed mian maiizoleon vi
ne Stopu, por ke vi povu Eiam eniri en gin kaj vidi
mian §tonan ¢erkon kaj kompreni, ke via patro la
potenca refio post la regado super 25 landoj fine
mortis, la popolo kaj ankaii vi mortos kiel mi,
c¢ar la homa destino estas morto, &u esti rego de
25 landoj, ¢u esti unu dom-elradikigisto. Neniu
restos en tiu & mondo. Se vi trovus okazon eniri
en mian matzoleon kaj vidus la Zerkon, vin ne
regos fiero kaj egoismo. Sed kiam vi vidas la
alproksimigon de la morto, diru ke oni Stopu
mian maiizoleon kaj testamentu, ke via filo
lasu vian ma@izoleon malfermata por vidi vian
cerkon.

Zorgu, zorgu, neniam esti kaj plendanto
kaj jugisto, se vi plendas iun, konsentu ke iu
senpartia jugisto pritrakti kaj verdikti la aferon,
car tiw, kiu plendas, kaj samtempe estas jugisto,
la aferon pritraktos maljuste.

ALLN T |

Meniam forlasu la konstruadon, se ne, via
lando 1om post iom detruigos, éar la regulo estas
tio, ke kiam la lando ne pli bonigas, alproksimigas
al detruado. En konstruado donu la unuan vicon
al elfosado de kanato (sub-tera akvo-dukto) kaj
fondo de Ia vojoj kaj urbanismo.

Pardonadon kaj malavarecon ne forgesu kaj
sciu, ke post la justeco la plej elstara eco de la
refoj estas pardonemo kaj malavareco. Kiam
oni faris maljustajon al vi, pardonu, sed kiam oni
faris maljustajon al alia, se vi onin pardonus, vi
faras maljustecon, éar tiel vi tretas la rajton de
aliulo.

Plu mi nenion diras. Mi faris &1 tiujn esprimojn,
kiam krom vi alestis aliaj, por ke oni sciu, mi
faris €i tiujn rckomendojn antad la morto. Nun vi
iru kaj lasu min sola, éar mi sentas ke mia morto
alproksimigas.

Elprenita de Hafez {persa monala revio pri
heletro, esplorado, Mistordo, kaj politikel, n-ro 14,
frnia 2005,

Esperantigis: ({~ino) M. Fahmi
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|

J ailnj tombejoj de persaj regoj sine de Stonaj montoj en Fars-provinco sude de Irano
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IREA — informilo
N-ro 3, 1 junio 2005

| Ci-jare 12-a gazetar-festivalo kune
kun internacia libro-festivalo okazis
en Tehrano (4a - 13a majo 2005) pli
kontentige por IREA. Ni disdonis pli ol
6000 informilojn al la publiko pri E-o kaj
nia asocio, samtempe prezentis la revuon
“Irana Esperantisto” kiu estis tre interesa §
al tiuj, kiuj informigis pri apero de tia
dulingva (persa-E-a) revuo en Irano.
Niaj alparolatoj estis multaj. Ankail
honorigis la budon nia IREA-prezidanto
ing. Mamduhi kaj lia aktiva filino Niku,
kiu tre helpis respondi al vizitantaj.
Kaj rezulto estis pli da entuziasmuloj,

majo en la fnkulralc: de la eksterlandaj lingvoj
de Azad- Universitato de Rudehen (proksime de
Tehrano) estis arangita seminario pri E-o. F-ino
Saje Solejmani IRE]O-anino kaj studentino de

kiuj vizitis E-ajn ttt-pagojn de la socio la angla lingvo, kiu partoprenas en E-kursoj en

IREA-oficejo iniciatis por okazigi la kunsidon.
Pli ol 200 gestudentoj kaj profesoroj ceestis
deditis ankad la respondeculino de la seminarion, dum kiu ing. Mamdubhi, d-ino
[REJO fino Lumina Ebrahimpur kaj Ahmadnia kaj s-ro Dodilatsahi paroladis. La
generala sekretariino de IREA Simin !€mpo ne estis sufica tamen la estro de fakultato
esprimis sian kontenton pri la seminario. Lad
la lastaj ricevitaj novajoj, levigis interesoj por
okazigi E-an kurson en la menciita fakultato.

kaj ankaii partoprenis en la kursoj por
lerni la movadan lingvon. Siajn tempojn

Emrani. Partoprenis la Cefredaktoro de
la revuo “Irana E-isto” s-ro M.R. Torabi

respondante diversaspekte la scivolemojn
de la publiko, Ekskurso ¢iam estas el tre Satindaj programoj

Alia programo de Irana Esperantista kio diversforme, ail vojagi al aliaj urboj ad

Junulara Organizo (IREJO): la 19an de montgrimpado, e¢ pasigi tendarajn tagojn en la
e il =7 naturo; dum tiam esperantistoj klopodas
| praktiki parolpovon.

\ ﬁ En la printempo 20a de Majo la
““yunutaga ekskurso al Kadan-urbo kaj
viziti rozakvan distilad-ceremonion.
| Irana rozoakvo estas fama en la mondo.
Gamsar kaj Niasar en Kasan estas ties
g centro. La alia estis 4-taga tendumado en
arbaro en Mangil (unu el nordaj urboj de
Irano), kio okazis inter 2a — 5a de Junio.
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Maloftas E-revuoj, kiuj ne klopodus ja traduke
prezenti al la leganto almenail specimenojn de
sialanda literaturo. Ne aliel estas, se temas pri “Trana
Esperantisto’, kies printempa numers jus atingis nian
redakcion. Jen ni trovas specimene poezitradukoijn,
jen diversgenran prozon, jen parolado-fragmentojn
de persaj saguloj kaj mistikuloj, kiuj ebligas al la
leganto mergigi en la ricon de la tute aparta kultura
regiono, sperti tion, kion signifas la tradukarto kiel la
transpontanto de malsamaj kulturoj, Koncerne iujn
¢i tradukojn el la “Irana Esperantista” mi $atus rekte
citi la opinion de la menciita jam bulgara tradukisto:
“.per la tradukoj de la grandaj - sed ankaii de ne
tiom grandaj - literaturaj verkoj efektivigas granda
parto de la osmozo inter la diversaj naciaj kulturoj”

Tamen la printempa - la novjara laii la valida
en Irano kalendaro - numero de la “kultura sezon-
revuo en la persa kaj Esperanto” ebligas konatiji
ne nur kun la ri¢o de la persa literaturo, filozofia
penso. Ni ankad pere de pluraj artikoloj - tradukaj
a0 adtoraj ekscias ce la fonto - por tiel diri - pri la
socia realo en tiu & lando kaj la mondparto jen per
rememoroj de afganaj rifugintaj infanoj en Irano, jen
eksciante pri la rolo de la internaciaj organizoj en
Afganio. Tamen la plej korskuaj estas tiuj, kiuj estas
dedicitaj al la virinoj. Kaj evidente ilia sorto - kiel
selvas el du apudaj artikoloj diametre estas malsama
en Afganlando kaj en Irano. Dum la unua, te.
afgana estas kiel reliefigas la titolo “la plej mallibera
virino en la mondo’, la alia en Irano havas la eblon
partopreni en la soci-ekonomia vivo. Kompreneble
ilia sorto ankoraii multe diferencas disde la situacio
de virinoj en la eiropaj landoj - sufiéas nur mencii
iun statistikajon, ke en la 1997 jaro nur 5.2 procentoj
da virinoj trovigis en la parlamento dum viroj preskai
95-procente - kvankam tiu ¢ kampe - kiel ni legas -
oni notas konstantajn progresojn. Apartan alrigardon
al la virina pozicio en Irano donas la rememoroj de
Tereza Kapista el Serbio - ¢ar kvankam §i evidente
koncentrigas en sia artikolo pri sia laboro tie kadre
de UEA-programo “Lingvo de la paco” - ja la bildo
de klerigemaj iranaj kaj afganaj junulinoj kaj virinoj
estas tre klara. Cetere menciindas, ke pluraj tradukoj
kaj artikoloj en la revuo devenas el sub la plume
de iranaj esperantistinoj. Kompreneble en la irana
movado ne mankas viroj kaj guste la priparolata

numero proksimigas al ni la elstaran figuron de Aref
Azari - honora membro de UEA, edukanto de multaj
gesamideanoj kaj atitoro de fama esperanto-persa.
esperanto vortaroj.

Barbara PIETRZAK el pola radio

http:/iwww.radio.com.pl/polonia/article.
aspftid=11437

Karaj samideanoj,
Mi kun guo legis la esperantan duonon de via n-ro 8.
Gratulon!

Mi ankad havis okazon montri kelkajn n-rojn de
Sabzandisan al irandevenaj konatoj & tie en Usono, kaj tia
tre interesis ilin. El tri en la familio, nur unu antade addis
pri Esperanto én Irano, .

loel Brozovsky
Oficeja Direktoro de Esperanto-Ligo por Norda Ameriko
WWww.esperanto-usa.org

Perantoj de

IRANA ESPERANTISTO
BELGIO:
FEL, Frankrijklei 140, B-2000 Antwerpen
POLLANDO:
Stanislaw Smigielski, Ul. Krasickiego 12/6
PL-47-206 Kedzierzyn-Kozle
USONO:
Joel Brozovsky
Esperanto-Ligo por Norda Ameriko
5712 Hollis St, Emeryville CA 94608-2514,
Usono al PO Box 1129, El Cerrito CA 94530,
Usono , tel: +1 510 653 0998,
retadreso: elna@esperanto-usa.org,
ttt-ejo: http://www.esperanto-usa.org
TUTMONDE:
UEA, Nieuwe Binnenweg 176, NL-3015 B]
Rotterdam, Nederlando

i es nvenaj el aliaj landoj!
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() Sennombraj Mioj de Mi (Poemoj de Bijan Galali)
(*) Testamento de Darjoso
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